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SILVERCREST’

Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i od-
laganiu. Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama vezanim
za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nain i u navedene
svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Avutorsko pravo
Ova dokumentacija je zati¢ena autorskim pravom.

Svako umnozavanie, odn. predtampavanje, éak i delimiéno, kao i prosledivanije
slika, i v izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodada.

Namenska upotreba

Aparat je namenien isklju¢ivo za ravnanje odece parom. Smete da ga koristite
samo u zatvorenim prostorijama i u privatnom domadinstvu. Sve ostale upotrebe
vaze kao nenamenske.

Aparat nije namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu. Isklju¢ena

su potrazivanija bilo koje vrste zbog osteéenja usled nenamenske upotrebe,
nestru&nih popravki, nedozvoljenih preduzetih izmena ili koriséenja neodobrenih
rezervnih delova. Rizik snosi iskljucivo korisnik.

/\ UPOZORENJE

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti pri nenamenskoj upotrebi i/ili
drugaéijoj upotrebi.

> Koristite aparat isklju&ivo za namensku upotrebu.

> Pridrzavaite se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

2 RS SDGS 1630 B1



SILVERCREST'

Pustanje u rad

Obim isporuke i pregled posle transporta

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalaZne materijale kao igragku.
Postoji opasnost od gusenja.

¢ Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.
¢ Uklonite sav ambalazni materijal sa aparata.

Obim isporuke se sastoji od sledeéih komponenti:

® Pegla na paru za vertikalno peglanje SDGS 1630 B1

® Pribor (Eetka za tkaninu, dodatak za falte, navlaka za negu osetljivih
tkanina, zadtitna rukavica, vredica za Euvanije)

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenija.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrZaja isporuke ili

odteéenija izazvanih lodom ambalaZom ili transportom (pogledaite poglavlie
»Servis”).

SDGS 1630 B1 RS 3
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Napon izvora struje mora da se podudara sa podacima
na tipskoj plodici aparata.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da specijali-
zovana radionica §to pre popravi neispravni aparat ili se
obratite korisnickom servisu.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje, korisnicki servis, ili osoba sliéne kvalifikacije
odmah zameni osteéeni mrezni utikaé ili elektriéni kabl.

» Da biste odvojili aparat od elekiriénog napajanja, uvek izvu-
cite samo mrezni utikag, nikada ne povlaéite elektriéni kabl.

~ Ne savijajte i ne stiskajte elektriéni kabl, veé ga postavite
tako da ne dodiruje vruée povriine i da na njega niko ne
moZe da nagazi ili da se spotakne.

> lzvucite mrezni utikaé pre &idéenja, pre punjenja vodom i
nakon svake upotrebe.

» Uvek potpuno odmotaite elektriéni kabl pre ukljuéivanja i ne
koristite produZne kablove.

» Nikada ne dirajte elektricni kabl ili mrezni utika¢ vlaznim
rukama.

» Niposto ne koristite aparat u blizini vode koja se nalazi u
kadama, tu§kabinama, umivaonicima ili drugim posudama.
Blizina vode predstavlja opasnost i kada je aparat iskljucen.

» Niposto ne potapaijte aparat u teénost i ne dozvolite da
teénosti dospeju u kuéiste aparata.

~ Aparat ne smete da izlaZete te¢nostima i da ga koristite
na otvorenom. Ako teénost ipak dospe u kuéiste aparata,
odmah izvucite mrezni utika¢ aparata iz mrezne uti¢nice
i predaijte aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga
popravi.

4 RS SDGS 1630 B1
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OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Ne smete da otvarate kuéiste aparata. Popravke neispravnog
aparata treba da obavlja iskljucivo kvalifikovano struéno
osoblje.

» Niposto ne koristite aparat ako postoje vidljiva odteéenia,
ako je pao ili ako iz njega curi voda. Najpre ga daijte
kvalifikovanom struénom osoblju na popravku.

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pritom pod nadzorom odrasle osobe ili su im data uputstva
za rukovanije aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju
opasnosti do kojih moZe da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igragku. Deca ne smeju
da diste i da obavljaju odrzavanje aparata bez nadzora.

A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Budite uvek oprezni prilikom rada aparata, zato $to izlazi
vruca para.

» Stavljajte aparat samo na ravnu podlogu, koja nije osetljiva
na toplotu. Aparat mora da stoji stabilno.

» Nikada ne ostavljajte bez nadzora vruéi aparat, koji je
prikljuéen na struju ili ukljuéen.

» Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da
se ne igraju aparatom.

» Nikada ne usmeravaijte paru na ljude, Zivotinje ili odeéy,
koja se upravo nosi.

» Nikada ne drZite ruke na mestu izbacivanja pare ili na
vruéim metalnim delovima.

SDGS 1630 B1 RS 5
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Tokom upotrebe, ne smete da otvarate otvor za punijenje
rezervoara za vodu. Neka se aparat najpre ohladi i izvucite
mrezni utikag iz utiénice.

» Spremite aparat samo kada je hladan.

» Aparat i njegov prikljuéni kabl moraju prilikom ukljucivania ili
hladenja da budu izvan domasaja dece, koja su mlada od
8 godina.

» Nemoijte nikada dozvoliti da deca koriste aparat bez nadzora.

& Paznja! Vruca povrsinal

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

» Obratite paZnju na napomene za negu, koje se nalaze
na etiketi komada odede, kao i na podedavanie tempera-
ture, koja odgovara materijalu. U suprotnom, moZete da
ostetite ves. Ukoliko Vam nisu poznate napomene za negu,
poénite na nevidljivom delu na komadu odeée, kao npr. na
unutradnjem $avu, da biste proverili dejstvo.

» Komad odeée ne smete da ravnate aparatom ni ako uputstva
za negu na odedi zabranjuju peglanie (simbol (=)).
U suprotnom biste mogli da ostetite komad odedée.

» U rezervoar za vodu smete iskljucivo da sipate vodu iz
cesme ili destilovanu vodu. U suprotnom éete odtetiti aparat.

» Aparat ne smete da Cistite agresivnim, hemijskim ili abra-
zivnim sredstvima za &i$éenje. U suprotnom, mozete da ga
ostetite.

6 RS SDGS 1630B1



SILVERCREST'

Delovi i upravljacki elementi

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

Glava za izbacivanje pare

Drza¢ za glavu za izbacivanije pare (sa dve dodatne vesalice)
Integrisana vesalica

Stipalike za pantalone/haljiny

Drzag vesalice

Sigurnosna stezalica Sipke (3x)
Popreéna vedalica

Drza¢ elektri¢nog kabla

Elektrini kabl

Cicak traka

Teleskopska 3ipka

Crevo za paru

Pricvrsni vijak teleskopske 3ipke
Prikljuéak creva za paru

Rezervoar za vodu, koji moZe da se skine
Osnova aparata

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Indikatorska lampica

Tockiéi

Cetka za tkaninu

Dodatak za falte

Navlaka za negu osetljivih tkanina

Zastitna rukavica

OO0 BABEHBO0O000O000C

Vredica za Euvanje
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Pre prve upotrebe

NAPOMENA

> Na samom pocetku koridéenja, moguéa je blaga pojava dima i neskodljivog
mirisa, pri ¢emu, u maloj meri, izlaze estice iz aparata. Ova pojava ne utiée
na kori$¢enje aparata i brzo nestaije.

1) Izvadite aparat iz ambalaze.

2) Skinite sve nalepnice i delove folije sa aparata i delova pribora.

Montaza

1) Drzite teleskopsku Sipku @ tako da se drzaé elekiriénog kabla @ nalazi na
levoj strani. Proverite da li su tri sigurnosne 3tipalike @ teleskopske Zipke

odblokirane (slika A).

2) Uvedite teleskopsku 3ipku @) u odgovarajuéi otvor na gornjoj strani osnove
aparata B). Zatim gurnite teleskopsku 3ipku ) do grani&nika u osnovu
aparata B (slika B).

3) Potpuno zavrnite pri¢vrsni vijak teleskopske sipke @ u smeru kretanja kazalki
na satu, tako da teleskopska Sipka @) évrsto usedne u osnovu
aparata B (slika C).

4) Stavite integrisanu vesalicu @ vertikalno u gornji deo teleskopske sipke @ i
zatvorite sigumosnu stezalicu @ na vesalici € (slika D).

5) Izvucite teleskopsku Sipku () do maksimalne visine, tako $to cete je povudi
nagore i onda zabraviti sigurnosne stezalice @ (slika E i F).

6) Pri¢vrstite glavu za izbacivanie pare @ za drza¢ @ (slika G).

8 RS SDGS 1630B1
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Punjenje rezervoara za vodu

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne punite rezervoar za vodu (B kroz rupice na glavi za izbaciva-
nje pare (1)

> Nikada ne potapaite glavu za izbacivanje pare @ pod vodu.

NAPOMENA

> Cim se rezervoar za vodu (B isprazni, aparat poéinje da se oglasava
zvuénim signalom i, dodatno, indikatorska lampica @ treperi crveno.

> Kada je rezervoar za vodu B prazan, aparat se automatski iskljucuje
nakon ofprilike 8 minuta.

SDGS 1630 B1 RS 9
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NAPOMENA

> Aparat treba da koristite sa vodom iz &esme. Ukoliko je voda iz cesme
previse tvrda, preporucuje se da vodu iz éesme pomedate sa destilovanom
vodom. U suprotnom, u aparatu moze brzo da se nataloZi kamenac.

Da bi se omoguéilo optimalno funkcionisanje aparata, pomesajte vodu
iz Eesme sa destilovanom vodom u skladu sa tabelom.

veoma meka / meka 0
srednja

tvrda 2:1
veoma tvrda SRR

Za tvrdoéu vode mozete da se raspitate kod lokalnog vodovoda.

> Nikada ne koristite vodu koja sadrzi aditive (npr. stirak, mirise, arome ili
omek3ivace) niti kondenzovanu vodu (npr. iz aparata za sudenije veda,
frizidera, klima-uredaija ili kisnicu). Ta voda sadrZi organske ili mineralne
ostatke, koji se sakupljaju usled dejstva toplote i koji mogu da prouzrokuju
akustiéne smetnje i smedu obojenost, kao i prevremen prestanak rada
aparata.

1) lzvucite mrezni utika& aparata ako je utika& umetnut u mreznu utiénicu.

2) Izvucite rezervoar za vodu @ iz osnove aparata @, tako 3to éete ga povuci
za ru¢ku nagore (slika H) i onda okrenuti rezervoar za vodu .

3) Odvmite poklopac i napunite rezervoar za vodu @ (slika 1). Oznaka ,MAX”
pokazuje maksimalni nivo punjenja.

10 RS SDGS 1630B1
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4) Zavrnite poklopac i okrenite rezervoar za vodu (B). Proverite da li je poklopac
hermeticki zatvoren.

5) Stavite rezervoar za vodu {B) ponovo na osnovu aparata B (slika J).

Rukovanije
/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne pokusavaijte da ravnate komade odeée direkino na osobi.

NAPOMENA

> Prilikom upotrebe aparata, vodite ra¢una da sa poda uklonite sve mate-
rijale, koji bi mogli da blokiraju tocki¢e ) sistema za ravnanije parom
(koristite aparat samo na ravnoj i vodoravnoj povrsini).

> Ne koristite aparat na veoma debelim podnim oblogama ili tepisima.

> Vodite ra¢una da se crevo za paru @ ne savije u toku rada. Potpuno iz-
vucite teleskopsku ipku ), kada u toku rada Zelite da priévrstite glavu za
izbacivanie pare @ na drzaé @. Time se omoguéava neometan protok
pare kroz crevo za paru @.

1) Otpustite &icak traku () (slika K) i potpuno odmotaite elektriéni kabl €.

2) Umetnite elektri¢ni kabl @ u uti¢nicu i ukljuite aparat, tako 3to éete pritisnuti
prekida¢ za uklju&ivanije/iskljuéivanie @ @ na prednjoj strani aparata (slika L).
Indikatorska lampica @ svetli zeleno u toku zagrevanja. Cim indikatorska
lampica @ neprekidno svetli zeleno, aparat proizvodi paru.

Zakadite komad odede na integrisanu vesalicu @ ili na neku drugu vesalicu,
koju mozete da zakadite za drza& @ integrisane vesalice €. Koristite i
stipalike za pantalone/haljinu @ integrisane veialice @), da biste izravnali
pantalone ili haljine (slika M).

3

4) Skinite glavu za izbacivanie pare @ sa drzaca @. Pritom, vodite ra¢una da

otvori za izbacivanje pare ne budu usmereni ka Vama.

5) Poénite od gornje strane odece i polako pomeraite glavu za izbacivanie pare @
nadole (slika N). Vodite ra¢una da crevo za paru B bude uvek u uspravnom
poloZaiju.

SDGS 1630 B1 RS 11
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6) Da bi se ravnanie olak3alo, pre ravnanja zategnite i donju stranu koma-
da odeée u popre¢nu vesalicu @ (slika O). Popreénu vesalicu mozete
izvlaenjem i okretanjem drzaca da dovedete u Zeljeni polozaj (slika P).

7) Moze se desiti da fleskibilno crevo za paru B pusti zvuk krkljanja u toku
upotrebe. To je uobiajena posledica kondenzacije. Ukoliko crevo za paru (B
poéne da krklja, ponovo ga uspravite da bi se kondenzovana voda vratila u
aparat.

12 RS SDGS 1630B1
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Delovi pribora

NAPOMENA

> Pre upotrebe dela pribora, trebalo bi da se upoznate sa uputstvima
proizvodada, u vezi nege, koja se nalaze na etiketi komada odeée. Osim
toga, savetujemo Vam da izvrsite testiranje na nevidljivom delu tkanine.

> Pre nego fo pricvrstite deo pribora na glavu za izbacivanije pare @,
proverite da li se deo pribora potpuno ohladio i da li je aparat odvojen
od elekiriéne mreze.

Cetka za tkaninu

Kod komada odece od deblieg materijala, npr. pamuka, para bolje prodire u
vlakna tkanine pomodu isporuéene cetke za tkaninu €.

1) Pre uklju¢ivanja aparata, priévrstite cetku za tkaninu @ na glavu za izbaciva-
nje pare @), tako 3to éete doniji deo Eetke za tkaninu @) usmeriti na doniji deo
glave za izbacivanie pare @ (slika Q). Lagano pritisnite gorniji deo &etke za
tkaninu @, tako da &etka usedne na glavu za izbacivanje pare @. Prilikom
usedanija cete &uti zvuk klika.

2) Ukljucite aparat i Eetkajte povrsinu koju Zelite da izravnate, polako, bez
snaznog pritiskanja, odozgo nadole (slika R).

3) Iskljuéite aparat, izvucite utikad iz mreZne utiénice i ostavite aparat da se ohladi.

4) Pre nego $to skinete &etku za tkaninu @D, odvoijite aparat od elektri¢nog napa-
janja i ostavite ga da se ohladi. Zatim pritisnite usku za oslobadanie na Zetki
za tkaninu @) i povucite je istovremeno ka napred (slika S).

SDGS 1630 B1 RS 13
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Dodatak za falte

Pomodu isporu¢enog dodatka za falte @) mozete da osvezite falte ili da napravite

nove falte.

1) Pre uklju€ivanja aparata, potpuno priévrstite kuku isporué¢enog dodatka za
falte ) u drzaé na donjoj strani glave za izbacivanje pare @ (slika T).

2) Pritisnite ru¢ku, da bi se dodatak za falte € otvorio.

3) Stavite komad odeée izmedu dodatka za falte @ i glave za izbacivanje
pare @ i pustite rucku.

4) Ukljugite aparat i po&nite da ravnate od gornje strane komada odede.
Polako pomeraite dodatak za falte @) nadole (slika U).

5) Iskljucite aparat, izvucite utika¢ iz mrezne uti€nice i ostavite aparat da se ohladi.

6) Skinite dodatak za falte @, tako sto éete povuéi kuku dodatka za falte €@ iz
drzaéa na donjoj strani glave za izbacivanie pare @.

Navlaka za negu osetljivih tkanina
Za ravnanie osetljivih tkanina, npr. svile ili velura, neguite tkaninu komada odece

isporuéenom navlakom za negu osetljivih tkanina €.
¢ Pre uklju¢ivanja aparata, potpuno navucite navlaku za negu osetljivih
tkanina € preko glave za izbacivanje pare @.
Zastitna rukavica

Nosite zastitnu rukavicu ), kada npr. Zelite temelino da izravnate rukav komada
odede i kada stavljate ruku u rukav u rukav, da zategnete tkaninu. Tako mozete
da drzite glavu za izbacivanje pare @ blizu tkanine, a da se ne opedete.

Saveti za primenu

¢ Pre kori¥¢enja aparata, proverite preporuke proizvodaca za negu komada
odede, koje se nalaze na etiketi.

¢ Ukoliko niste sigurni da li je komad odeée pogodan za ravnanje parom,
pocnite na nevidljivom delu na komadu odece, kao npr. na unutrasnjem
$avu, da biste proverili dejstvo.

14 RS SDGS 1630B1
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Pre ravnanja, zategnite i donju stranu komada odeée u popreénu vesalicu @.
Samo lagano pritisnite &etku za odeéu @) na tkaninu i pravite spore pokrete.

Koristite dodatak za falte @) za falte na pantalonama i kosuljama.

* & o o

Izbegavaite bilo kakav kontakt glave za izbacivanje pare @ sa svilom ili
velurom i ravnaite osetljive tkanine isporu¢enom navlakom za negu osetljive

tkanine €.

Kod teskih tkanina ée mozda biti potrebno duze ravnanie.

¢ Kada ravnate nisko iznad poda, &edée uspravljajte crevo za paru (B da bi
se spredilo stvaranje kondenzacije. Kada se crevo za paru @ uklesti, mogu
da nastanu zvuci krkljanja.

¢ Ako se ne stvara para, kada Eujete zvuke krkljanja ili voda kaplje iz otvora
glave za izbacivanie pare @), uspravite crevo za paru B da bi se uklonila
kondenzovana voda u unutrainjosti.

Iskljuc¢ivanje aparata

NAPOMENA

> Kada nakon upotrebe izvadite rezervoar za vodu (B iz aparata, na otvoru
parnog kotla ostaje neznatna koli¢ina vode, zbog konstrukcije. Da biste
izbacili vodu, drzite aparat preko sudopere i prolijte vodu.

j—

Isklju¢ite aparat nakon upotrebe, tako 3to éete ponovo pritisnuti prekida¢ za
ukljugivanje/iskljucivanie @ @. Indikatorska lampica () se gasi. Mozete
da odvojite aparat od elekiriénog napajanja.

2

Pri¢vrstite glavu za izbacivanje pare @ za predvideni drzaé @), &im prestane-
te da koristite aparat.

3

Pre nego $to smestite aparat, ostavite ga da se potpuno ohladi i svaki put
ispraznite rezervoar za vodu (B (slika V) i parni kotao aparata.

4

Lagano namotaijte elekiriéni kabl @ i zatvorite cicak traku ). Zatim ga
zakacite za drzaé elektriénog kabla @ (slika W).

5) Nemoite koristiti rucku rezervoara za vodu @B, za transport aparata. Aparat
ie opremlien prakfi¢nim tockicima (B, koji olak$avaju transport.
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Transport

NAPOMENA

> Ne hvatajte aparat za prekida¢ za ukljugivanje/iskljuivanie @ @, rucku
rezervoara za vodu @ ili integrisanu ve3alicu 9, za transport aparata.

¢ Da bi se transport aparata pojednostavio, aparat je opremlien sa dva
tocki¢a . Nagnite aparat unazad, pritom ga drzite za teleskopsku 3ipku
i vucite ga, dok ne poéne da se kotrlja (slika X).

¢ Aparat mozete da transportujete i tako $to éete ga podignuti za teleskopsku

Sipku @ i nositi ga.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre svakog ¢iéenja, izvucite mrezni utika¢ iz mrezne utiénice. U suprotnom,
postoji opasnost od elekiri¢nog udara.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Pre svakog ¢i3éenja, izvucite utikaé iz mrezne utiénice i ostavite aparat da
se ohladi. U suprotnom, postoji opasnost od opekotina.

¢+ Cistite glavu za izbacivanje pare @ samo mekom krpom, koja je blago
nakvasena vodom.
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Uklanjanje kamenca

NAPOMENA

> Aparat je konstruisan za upotrebu sa vodom iz ¢esme. Medutim, potrebno

je vriiti redovno samostalno &id¢enje parne komore, radi uklanjanja ostata-
ka kamenca. Ako je voda veoma tvrda, pomedajte 50% vode iz Eesme sa
50% destilovane vode za domadinstvo.

Iz aparata mora redovno da se uklanja kamenac, da bi aparat zadrzao svoj

maksimalni u&inak. Ucestalost uklanjanja kamenca bi trebalo da zavisi od kvali-

teta vode i uéestalosti koridéenja aparata.

Preporucuje se da se iz aparata uklanja kamenac najmanije jednom godisnje ili

nakon 50 radnih Easova. Medutim, mi Vam preporugujemo da uklonite kamenac

iz aparata, ¢im ustanovite da aparat izbacuje maniju koli¢inu pare. Ovako éete

skinuti kamenac sa aparata:

1) Uverite se da se aparat potpuno ohladio.

2) Izvucite mrezni utika iz mrezne uti¢nice i odvoijite crevo za paru (B od osnove
aparata (B, tako sto éete prikljuéak creva za paru @ okretati u smeru suprotno
od kretanja kazaljki na satu, dok se crevo za paru @ ne odvoji.

3) Odbvijte pri¢vrsni vijak teleskopske sipke @ i skinite teleskopsku sipku @ sa
osnove aparata @.

4) Napunite rezervoar za vodu ) vodom i ponovo ga priévrstite za osnovu apa-
rata (B. Tako ¢e se pami kotao, koji se nalazi u unutrainjosti aparata, napuniti
odredenom koli¢inom vode.

5) Izvucite rezervoar za vodu (B) iz osnove aparata O i prolijte vodu iz parnog

kotla preko spoja otvorenog priklju¢ka creva za paru ) u sudoperu. Na taj
nadin ée se ukloniti ostaci kamenca i ostale naslage.

6) Ponavljajte korake 4 i 5 vide puta, dok se ne skine sav kamenac iz aparata.

Kudéiste

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili hemijska sredstva za &iséenie.
To moze da dovede do nagrizanja povrsine i do nepopravljivih osteéenja
na aparatu.

+ Cistite kucite samo mekom krpom, koja je blago nakvagena vodom.

¢ Nakon &iséenja, ostavite kuciste aparata da se potpuno osusi, pre nego $to
aparat ponovo uporebite.

SDGS 1630 B1 RS 17
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~
L]
Cuvanje
¢ Prolijte vodu, koja se jo3 uvek nalazi u rezervoaru za vodu @ i u parmom kotlu.
¢ Cuvajte aparat na cistom i suvom mestu.

NAPOMENA

> Da biste aparat skladistili sa ustedom prostora, integrisana vesalica €
moze da se sklopi. U tu svrhu, gumite nagore obe precke veialice @ iz
drzaéa vedalice @ (slika Y).

=
Y]

Odlaganje

Odlaganije uredaja
Prateéi simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znadi da ovaj proizvod
podleze Direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da aparat na kraju svog
kori§éenja ne sme da se odlozZi u uobi&ajeni kuéni otpad, veé mora da se preda
na posebno uredenim sabirnim mestima, skladitima za reciklazu ili preduzeéu
za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj

@A opstinskoj ili gradskoj upravi.

3 ~

Odlaganje ambalaze
Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostav-
nosti odlaganija, te su zato podobni za reciklaZu.
OdloZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.
Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.
Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su

a oznadeni skraéenicama (a) i brojevima (b) sa sledeéim zna&enjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 0-98: Kompozitni materijali.
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NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaijte originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potraZivanja na

osnovu garancije.

° ° b d
Otklanjanje gresaka

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa pronalazenjem i of-

klanjanjem smetniji. Obratite paZnju na napomene da bi se izbegle opasnosti i

ostecenja.

Uzroci gresaka i njihovo otklanjanje

Sledeéa tabela olakdava pronalazenije i otklanjanje manjih smetniji. Ako ne

mozete da resite problem postupcima, navedenim u nastavku, obratite se
korisnickoj sluzbi (vidi poglavlje ,Servis”).

Greska

Aparat ne izbacuje
paru.

Aparat izbacuje
veoma malo pare.

SDGS 1630 B1

Uzrok

Aparat nije ukljugen.

Crevo za paru @ je
blokirano.

U rezervoaru za
vodu (® nema vise
vode.

U aparatu se
nataloZio kamenac.

Crevo za paru (B je
blokirano.

U rezervoaru za
vodu ® nema vide
vode.

Jo$ uvek nema pare.

Otklanjanje

Uverite se da je aparat pro-
pisno prikljuéen na elektriéno
napajanie i pritisnite prekidad
za ukljugivanje/isklju¢ivanje
®. Indikatorska lampica @

bi trebalo da zasvetli.

Uverite se da crevo za paru B
nije savijeno ili iskrivljeno.
Iskljuéite aparat i napunite
rezervoar za vodu (®.

Pogledaite poglavlie
,Cid¢enje” - Uklanjanje
kamenca

Uverite se da crevo za paru B
nije savijeno ili iskrivljeno.
Iskljugite aparat i napunite
rezervoar za vodu (®.

Aparat proizvodi dovolino
pare tek otprilike 60 sekundi
nakon ukljugivania.
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Greska Uzrok Otklanjanje

Voda izlazi iz otvora U crevu za paru B Nikada ne koristite sistem za

glave za izbacivanje  ima kondenzovane  ravnanje parom u vodoravnom

pare @. vode. polozaju. Drzite crevo za paru
@ uspravno i saéekajte da se
voda vrati u sistem za ravnanje

parom.
Aparatu treba dugo U aparatu se Pogledaite poglavlie
da bi se zagrejoo i/ nataloZio kamenac. ,Cis¢enje” - Uklanjanje
ili se pojavljuju bele kamenca

destice.

Dodatak

Napomene u vezi sa EU Izjavom o uskladenosti
c € U pogledu uskladenosti, ovaj aparat odgovara osnovnim zahtevima i drugim

relevantnim propisima evropske direktive za elekiromagnetnu kompatibilnost
2014/30/EU, direktive o niskom naponu 2014/35/EU, direktive za ekoloski
dizajn 2009/125/EG, kao i RoHS direktive 2011/65/EU.

Potpunu EU Izjavu o uskladenosti mozete da nabavite kod uvoznika.
Tehnicki podaci

.. 220 -240V ~ (naizmeniéna struja),
Mrezni napon

50/60 Hz
Ulazna snaga 1370- 1630 W
Snaga pare 30 g/min

Zapremina rezervoara za vodu 2,5 litra

Duzina creva za paru 140 cm
Dimenzije osnove (S x V x D) 32 x28x38cm
Neto tezina oko 4,0 kg

NAPOMENA

> Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se proizvod preba-
cio izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se prilagodava i frekvenciji od 50 i od
60 Hz.
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NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 20

Garancija i garantni list
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti isklju¢uje prava koja kupac

ima u skladu sa vazedim Zakonom o zastiti potrodaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobi&ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garanciie je 3 godina.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompaniie Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti
otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu

fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u

obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni raun sa datumom

prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

N o O A~

upotrebu.

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa namenom.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e neovladéeno lice.

Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za

Naziv proizvoda:

Pegla na paru za vertikalno peglanje

Model:

SDGS 1630 B1

IAN / Serijski broj:

359299_2010

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ati decis s& alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizafiva
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor
Aceastd documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retipdrirea, chiar si numai partiald, precum si redarea
imaginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producéto-
rului.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este destinat exclusiv c&lcdrii cu abur a hainelor. A se utiliza numai in
spatii inchise si in gospodérii private. Orice alte moduri de utilizare se considerd
ca fiind neconforme.

Aparatul nu este prevézut pentru utilizarea in scopuri comerciale sau industriale.
Sunt excluse pretentiile de orice naturd pentru pagubele rezultate in urma utiliza-
rii neconforme, a reparafiilor necorespunzétoare, a modificdrilor nepermise sau
a utilizérii de piese de schimb neautorizate. Riscul este suportat in exclusivitate
de catre utilizator.

/\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de utilizarea neconformat!

In cazul utilizarii aparatului in mod necorespunzdtor si/sau in alt fel decét cel
prevazut, pot apdrea pericole.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinafia.

> Respectati procedurile descrise in prezentele instructiuni de utilizare.
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Punerea in functiune

Furnitura si verificarea transportului

(a se vedea figurile de pe pagina pliata)

> Materialele de ambalare nu trebuie utilizate de copii ca jucdrii. Pericol de
asfixiere.

¢ Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instrucfiunile de utilizare.
¢ Indepartafi toate materialele de ambalare de pe aparat.
Furnitura confine urmé&toarele componente:

® Statie de cdlcat cu aburi SDGS 1630 B1

® Accesorii (perie pentru fesdturi, accesoriu pentru pliuri, husa de protectie,
md&nus& de protecfie, sGculet de depozitare)

® [nstructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacé prezintd deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul ,Service”).
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Tensiunea sursei de curent trebuie s& coincidd cu specificatii-
le de pe placuta de fabricatie a aparatului.

» Pentru a evita pericolele, aparatele defecte trebuie reparate
imediat de catre un atelier de specialitate autorizat sau de
catre serviciul clienti.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat, de cétre serviciul clienti
sau de cdtre o persoand calificatd in mod asemandtor a
stecarelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

» Tragefi intfotdeauna de stecdr, nu de cablul de alimentare,
pentru a decupla aparatul de la alimentarea cu curent.

» Nu indoifi si nici nu strivifi cablul de alimentare si pozifionati
astfel incat s& nu intre in contact cu suprafete fierbinfi si
nimeni sd nu calce pe el sau s& se impiedice de acesta.

» Scoateti stecarul din prizd inainte de curdfare, inainte de
umplerea cu apd si dupa fiecare utilizare.

» Desfasurati intotdeauna complet cablul de alimentare inainte
de pornire si nu utilizati prelungitoare.

» Nu punetfi niciodatd ména udé pe cablul de alimentare sau
pe stecar.

» Nu utilizati aparatul in niciun caz in apropierea recipientelor
cu apd precum cdzi, dusuri, chiuvete etc. Apropierea de ap&
este periculoasd chiar dacd aparatul este oprit.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

>

Este interzisd introducerea aparatului in lichide si trebuie
evitatd infiltrarea lichidelor in carcasa acestuia.

Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer
liber. Dacd, din intémplare, in carcasa aparatului se infil-
treazd lichide, scoateti imediat stecarul din priza si predati
aparatul unui specialist in vederea repardrii.

Nu este permis& deschiderea carcasei aparatului. Repararea
aparatului defect se va realiza numai de cdtre specialisti
calificati.

Nu utilizati in niciun caz aparatul dacd prezintd deteriordri
vizibile, dacd a cézut sau dacd din acesta se scurge apa.
Mai inté&i aparatul trebuie reparat de cétre specialisti califi-
cati.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de
8 ani, cét si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau far& experientd si/sau cunostinfe nece-
sare, dacd sunt supravegheati de o persoand adultd sau
dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul. Curdtarea si
intrefinerea aparatului nu se vor efectua de cétre copii, fara
supraveghere.
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Manifestafi intotdeauna precautie la utilizarea aparatului,
deoarece se degaja abur fierbinte.

» Asezati aparatul numai pe o suprafatd pland si termorezis-
tentd. Aparatul trebuie sd fie asezat stabil.

» Nu |&safi niciodatd nesupravegheat aparatul fierbinte,
conectat la refeaua de curent sau aflat in funcfiune.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

» Nu indreptati niciodatd aburul inspre oameni, animale sau
imbrdcdminte care este purtatd.

» Nu finefi niciodatd mdinile in dreptul jetului de aburi sau pe
componentele metalice fierbinti.

» Nu trebuie s& deschideti orificiul de umplere a rezervorului
de apd in timpul utiliz&rii. Mai intéi asteptati ca aparatul sa
se rdceascd si apoi scoateti stecarul din prizd.

» Depozitati aparatul numai dupd ce s-a rdcit.

> In timpul funcfiondrii sau r&cirii, aparatul si cablul de conexiune
nu trebuie s fie accesibile copiilor mai mici de 8 ani.

» Nu permitefi niciodatd copiilor s& utilizeze nesupravegheati
aparatul.

& Atentie! Suprafafa fierbinte!
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

» Respectati indicatiile de ingrijire indicate pe eticheta artico-
lului de imbracdminte si reglajele de temperaturd adecvate
pentru material. In caz contrar puteti deteriora rufele. In
cazul in care nu cunoastefi indicatiile de ingrijire, incepeti
cu o parte a articolului de imbracdminte care nu se afld la
vedere, ca de exemplu, cus&tura interioard, pentru a verifica
efectul.

» Dacd indicatiile de ingrijire de pe eticheta unui articolul de
imbrécaminte interzic célcatul (simbolul (&), acest arficol
nu trebuie célcat nici cu aparatul. In caz contrar, articolul de
imbrdcdminte se poate deteriora.

» Rezervorul de apd trebuie umplut numai cu apéd de la robinet
sau apd distilatd. In caz contrar, aparatul se va defecta.

» Este interzisd curdfarea aparatului cu substanfe de curdtare
agresive, chimice sau abrazive. In caz contrar, aparatul se
poate defecta.
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Piese si elemente de operare

(a se vedea figurile de pe pagina pliata)

Cap cu aburi

Suport pentru capul cu aburi (cu doud cuiere suplimentare pentru haine)
Umeras integrat pentru haine
Cleme pentru pantaloni/rochii
Suport umeras

Clemd de blocare a tijei (3x)
Umeras transversal

Suport cablu de alimentare

Cablu de alimentare

Banda cu scai

Tij& telescopica

Furtun pentru aburi

Surub de prindere a tijei telescopice
Racordul furtunului pentru aburi
Rezervor de apa detasabil

Baza aparatului

Comutator Pornit/Oprit

Bec de functionare

Roti pentru transport

Peria pentru tesaturi

Accesoriul pentru pliuri

Husa de protectie pentru tesdturi delicate

Ménusa de protectie

OO0 BNBHB000000000

Sdculet de depozitare

inainte de prima utilizare

> Tn timpul primelor utilizéri este posibild producerea unei cantitdfi reduse
de fum si a unui miros inofensiv, insofite de evacuarea unui nivel scdzut de
particule. Acest fenomen nu are niciun efect asupra utilizarii aparatului si
dispare rapid.

1) Scoatefi aparatul din ambalai.

2) Indepartafi toate etichetele adezive si foliile de pe aparat si de pe accesorii.
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Montarea

1) Tinefi tija telescopicd @ in asa fel incat suportul cablului de alimentare @ sé se
afle in partea stdngd. Verificai dacd cele trei cleme de blocare @ a tijei telesco-

pice @ sunt deblocate (fig. A).

2) Introducefi tija telescopica @ in orificiul corespunzétor din partea superioard
a bazei aparatului B. Apoi, glisati tija telescopicd ) pand la opritor, in
baza aparatului @ (fig. B).

3) Tnsurubati complet surubul de prindere dl tijei telescopice (B in sens orar,
astfel incét tija telescopica ) s fie fixatd in baza aparatului @ (fig. C).

4) Introduceti umerasul integrat pentru haine @ vertical in partea de sus a fijei
telescopice @ si inchidefi clema de blocare @ de la umerasul pentru haine €@
(fig. D).

5) Extrageti tija telescopica @ la indlimea maximd, trégand-o in sus si blocand
apoi clemele de blocare @ (fig. E si F).

6) Fixati capul cu aburi @ pe suportul @ (fig. G).
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Umplerea rezervorului de apa

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> Nu umpleti rezervorul de apé (B niciodaté prin orificiile capului cu aburi @.

> Nu introduceti niciodaté capul cu aburi @ in apd.

> De indaté ce rezervorul de apd (B este gol, aparatul incepe s& emitd un
semnal sonor, iar becul de functionare (B lumineazé intermitent rosu.

> Atunci cénd rezervorul de apd (B este gol, aparatul se opreste automat

dupd cca 8 minute.
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INDICATIE

> Aparatul trebuie utilizat cu apé& de la robinet. In cazul in care apa de la
robinetul dvs. este prea durd, se recomandd amestecarea acesteia cu apd
distilatd. In caz contrar, in aparat se poate acumula rapid calcar.

Pentru a asigura o operare optim& a aparatului, amestecati apa de la
robinet cu apd distilatd conform tabelului.

foarte slabd / slaba 0

medie 1:1
durg 2:1
foarte durg Gl

Informatii privind duritatea apei pot fi obfinute de la uzina local& de
apd.

> Nu utilizafi niciodatd apé incdrcatd cu aditivi (de exemplu cu amidon, par-
fumuri sau arome ori balsam de rufe) sau cu apé de condens (de exemplu
de la uscatorul de rufe, frigider, instalatii de climatizare sau apé& de ploaie).
Aceasta confine reziduuri organice sau minerale care se acumuleazd sub
influenfa caldurii si pot cauza perturbatii acustice, precum si pete maro si
defectarea prematurd a aparatului.

1) Scoateti din prizd stecarul aparatului dacd acesta este conectat la priza.

2) Scoateti rezervorul de apa @ din baza aparatului ), tragandu-| de méner in
sus (fig. H) si rotifi apoi rezervorul de apd ®.

3) Desurubai capacul si umplefi rezervorul de apd @ (fig. 1). Marcajul ,MAX”
indicd nivelul maxim de umplere.
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4) Tnsurubafi capacul si rotiti rezervorul de apa @ . Verificati dacd inchiderea
capacului este etansd.

5) Asezati rezervorul de apd (B) din nou pe baza aparatului @ (fig. J).

Operarea
/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu incercati niciodatd sé cdlcafi articole de imbrdcaminte aflate direct pe
o persoand.

INDICATIE

> La utilizarea aparatului avefi grijd ca toate materialele care ar putea bloca
rofile pentru transport {© ale sistemului de célcat cu aburi sd fie indepdrta-
te de pe podea (utilizare numai pe o suprafatd pland si orizontald).

> Nu utilizati aparatul pe mochete sau covoare foarte groase.

> Aveli grija ca furtunul pentru aburi @B s nu se indoaie pe durata funcfiondrii.
Extrageli complet tija telescopica @ atunci cand fixati capul cu aburi @
pe suportul @ pe durata funcfiondrii. In acest mod este asigurat un debit
nestingherit al aburului prin furtunul pentru aburi @.

1) Desfacefi banda cu scai Q) (fig. K) si derulafi cablul de alimentare @ complet.

2) Introducefi cablul de alimentare @ in prizé si pornifi aparatul, apdsand pe
comutatorul Pornit/Oprit @) ) de pe partea frontald a aparatului (fig. L).
Becul de funcfionare (B lumineazd intermitent verde in timpul fazei de incdl-
zire. Imediat ce becul de functionare ) lumineazé verde continuu, aparatul
produce aburi.

3) Agdtafi articolul de imbrécaminte pe umerasul integrat pentru haine @ sau
pe un alt umeras pentru haine pe care il putefi agdta pe suportul pentru

umeras @ al umerasului integrat pentru haine @. Utilizafi si clemele pentru
pantaloni/rochii @ ale umerasului integrat pentru haine € pentru a célca

pantaloni sau rochii (fig. M).

4) Luati capul cu aburi @ din suport @. Avefi grijé s& menfineti orificiile de

evacuare a aburului in direcfie opus& fatd de dvs.
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5) Incepeti in partea de sus a articolului de imbrécaminte si deplasafi capul cu
aburi @ incet in jos (fig. N). Avefi grijé ca furtunul pentru aburi @ s fie
intotdeauna vertical.

6) Pentru a usura cdlcatul, fixati si partea inferioard a articolului de imbrécaminte
in umerasul transversal @ inainte de cdlcare (fig. O). Acesta se poate aduce
in pozifia dorit& prin scoatere si rotirea suportului (fig. P).

7) Este posibil ca furtunul flexibil pentru aburi @ s& emitd un sunet bolborosit in
timpul utiliz&rii. Acesta este o urmare normald a condensérii. in cazul in care
furtunul pentru aburi @ incepe sa bolboroseascd, orientafil din nou vertical,
pentru a ghida apa de condens inapoi in aparat.

v

%/:

1L
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Accesorii

INDICATIE

> Tnaintea utilizarii unui accesoriu trebuie sa vé familiarizafi cu indicafiile de
ingrijire ale producatorului de pe eficheta articolului de imbracaminte. Va
sfatuim, de asemeneaq, s@ efectuati un test pe o parte a tesdturii care nu se
aflé la vedere.

> Tnainte de a fixa un accesoriu pe capul cu aburi @ verificafi dacé acesta
din urmd s-a rdcit complet si dacd aparatul este deconectat de la refeaua
de curent.

Peria pentru tesaturi

In cazul articolelor de imbrac&minte din fesaturi mai groase ca, de exemply,
bumbac, peria pentru fesaturi furnizatd @) permite o mai buna pétrundere a
aburului in fibrele fes&turii.

1) Inainte de pornirea aparatului fixati peria pentru feséturi @ pe capul cu aburi @,
prin alinierea pértii inferioare a periei pentru feséturi @) cu partea inferioard
a capului pentru aburi @ (fig. Q). Apdsati usor partea superioard a periei
pentru fesdturi @) pentru ca aceasta s& se fixeze pe capul cu aburi @.
La fixare se aude un clic.

2) Porniti aparatul si periafi zona care trebuie c&lcatd, fard a exercita o presiune
prea mare, incet, de sus in jos (fig. R).

3) Opriti aparatul, scoateti stecarul din priza si [&sati aparatul s& se raceasca.

4) Tnainte de a scoate peria pentru teséturi @) deconectati aparatul de la alimen-

tarea cu curent si [&safil s& se réceascd. Ap&sati apoi clema de deblocare de
pe peria pentru tesaturi @ si trageti-o concomitent in fafé (fig. S).
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Accesoriul pentru pliuri

Cu accesoriul pentru plivri furnizat @ putefi reimprospdta sau reface pliurile pe

care le-afi c&lcat.

1) Inainte de pornirea aparatului fixafi complet carligul accesoriului pentru pliuri
furnizat € in suportul de pe partea inferioard a capului cu aburi @ (fig. T).

2) Apésati pe maner pentru ca accesoriul pentru pliuri @ sa se deschidd.

3) Asezafi arficolul de imbré&cdminte intre accesoriul pentru pliuri @ si capul cu
aburi @ si eliberati manerul.

4) Porniti aparatul si incepeti cu partea superioard a articolului de imbr&cdminte.
Deplasati accesoriul pentru pliuri @@ incet in jos (fig. U).

5) Opriti aparatul, scoateti stecarul din priza si lasati aparatul s& se réceasca.

6) Indepértafi accesoriul pentru plivri @ trégand carligul accesoriului pentru
pliuri @ din suportul de pe partea inferioard a capului cu aburi @.

Husa de protectie pentru tesaturi delicate
Pentru cdlcarea tes&turilor delicate ca, de exemplu, matase sau catifeq, utilizati
husa de protecfie furnizaté @3 pentru a proteja tesétura articolului de imbréica-
minte.
¢ Inainte de pornirea aparatului tragefi husa de protectie @ complet peste
capul cu aburi @.

Manusa de protectie

Purtati manusa de protectie €8, de exemplu, atunci cénd dorifi s& cdlcafi temeinic
cu aburi manecile unui articol de imbr&caminte si introduceti ména in ménecd
pentru a intinde fesdtura. Astfel putefi fine capul cu aburi @) aproape de fesdtura
articolului de imbrécaminte, fard a vé arde.
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Sfaturi pentru utilizare

¢

Inainte de utilizarea aparatului verificafi recomandérile producétorului cu
privire la ingrijirea articolului de imbrdcaminte de pe efichetd.

Dacd nu sunteti sigur dacd articolul de imbracaminte este adecvat pentru
cdlcarea cu aburi, incepeti cu o parte a articolului de imbrécdminte care
nu se afl& la vedere, de exemply, la o cus&turd interioard, pentru a verifica
efectul.

Inainte de cdlcare fixafi si partea inferioard a articolului de imbracaminte in
umerasul transversal @.

Apdsati peria pentru teséturi @) usor pe fesdturd si efectuafi miscdri lente.
Utilizati accesoriul pentru pliuri @ pentru pliurile pantalonilor sau bluzelor.

Evitafi orice contact al capului cu aburi @ cu métasea sau catifeaua si utili-
zali pentru célcarea fesdturilor delicate husa de protectie furizatd €.

In cazul fesaturilor mai grele este posibil s& fie necesard célcarea pentru o
perioadd mai lungd de timp.

Atunci cand célcati in apropierea podelei, ridicafi furtunul pentru aburi @
mai des in sus pentru a impiedica formarea apei de condens. Dacé furtunul
pentru aburi @ se blocheazd, pot fi emise sunete bolborosite.

Dacé nu se formeazd abur, dacd auzifi sunete bolborosite sau dac& din ori-
ficiile capului cu aburi @ picurd apd, ridicati furtunul pentru aburi @ pentru
a indepdrta apa de condens din interior.

Scoaterea din functiune a aparatului

> Dacd dupd utilizare indepdrtafi rezervorul de apé (B din aparat, ca ur-

RO

2

3

4

5

mare a structurii constructive, in orificiul dinspre boilerul de aburi réméne o
cantitate redus& de apd. Pentru indepdrtarea apei tinefi aparatul deasupra
unui lavoar si varsati apa.

Dupd utilizare opriti aparatul, apésénd din nou comutatorul Pornit/Oprit @) @.
Becul de functionare (D) se stinge. Puteti deconecta aparatul de la alimentarea

cu curent.

Fixafi capul cu aburi @ in suportul prevézut in acest sens @), imediat ce nu
mai utilizafi aparatul.

inainte de a depozita aparatul, l&safi-l sa se raceascd complet si golifi de
fiecare datd rezervorul de apd (B (fig. V) si boilerul de aburi al aparatului.

Rulafi lejer cablul de alimentare @ si inchideti banda cu scai @).

Agétatil apoi pe suportul pentru cablul de alimentare @ (fig. W).

Nu utilizati manerul rezervorului de apé (B pentru a transporta aparatul.

Aparatul dispune de rofi pentru transport @ practice care usureazé

transportul.
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Transportul

INDICATIE

> Nu apucafi aparatul de comutatorul Pornit/Oprit () {B), de manerul

¢

¢

SDGS 1630 B1

rezervorului de apd @ sau de umerasul integrat pentru haine @ pentru

o transporta.

Pentru a simplifica transportul aparatului, acesta dispune de doud rofi pentru
transport (B). Basculafi aparatul spre spate, findndu-l de tija telescopica (P si
tragefil pand cénd se pune in miscare (fig. X).

De asemenea, puteli transporta aparatul ridicandu- de tija telescopica (@ si

deplasandu-.
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Curatarea
/\ AVERTIZARE - PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> |nainte de fiecare curdfare scoatefi stecdrul din prizd. In caz contrar existd
pericol de electrocutare.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Scoatefi stecdrul din priz& inainte de fiecare curdtare si asati aparatul s&
se r&ceascd. In caz contrar existd pericol de arsuri.

¢ Curdfati capul cu aburi @ numai cu o lavetd moale, umezitd usor cu apd.

Indepartarea calcarului

> Aparatul este proiectat pentru utilizarea cu ap& de la robinet. Cu foate
acestea este necesard efectuarea periodicd a unei auto-curdidri a camerei
de abur pentru a indepdrta reziduurile de calcar. in cazul in care apa are
un confinut mare de calcar, amestecati 50 % apd de la robinet cu 50 %
apé distilatd uzuald, din comert.

Calcarul trebuie indepdrtat regulat din aparat pentru ca acesta s& isi menting
performanta maxim&. Frecventa curdtérii calcarului ar trebui sa fie conditionatd
de calitatea apei si de frecvenfa de utilizare a aparatului.

Se recomandd curdfarea de calcar a aparatului cel pufin o dat& pe an sau dupd
fiecare 50 de ore de funcfionare. V& recomand&m insd s& indepdrtati calcarul
imediat ce constatati o reducere a aburului evacuat. Astfel puteti indepérta
calcarul din aparat:

1) Asigurativé cd aparatul s-a rdcit complet.

2) Scoateti stecérul din prizé si deconectati furtunul pentru aburi @ de la baza
aparatului @, rotind racordul furtunului pentru aburi @ in sens antiorar, pénd
céind furtunul pentru aburi @ se desprinde.

Slébiti surubul de prindere dl tijei telescopice B si indepdrtati tija telescopica @
de pe baza aparatului .

3

Umplefi rezervorul de apd @ cu apd si fixafi-l din nou pe baza aparatului .
Astfel, boilerul de aburi aflat in interior este umplut cu o anumitd cantitate de
apd.

4

Trageti rezervorul de apé (B din baza aparatului @ si golifi apa din boilerul
de aburi prin piesa de conectare a racordului furtunului pentru aburi @ intr-un
lavoar. In acest mod sunt indepdrtate reziduurile de calcar si alte depuneri.

5

6

Repetati pasii 4 si 5 de mai multe ori, pand cand aparatul este curdtat complet
de calcar.
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Carcasa

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substanfe de curdfare agresive, corozive sau chimice. Acestea
pot ataca suprafata provocdnd pagube ireparabile aparatului.
¢ Curdfafi carcasa numai cu o lavetd moale, umezitd usor cu apa.

¢ Dupad curdtarea carcasei, l&sati aparatul s& se usuce complet inainte de ol
utiliza din nou.

Depozitarea
¢ Varsali apa care se mai afld in rezervorul de apd @ si in boilerul de aburi.

¢ P&strafi aparatul intr-un loc uscat si curat.

> Pentru depozitarea aparatului intr-un spafiu restréns, umerasul integrat
pentru haine € poate fi pliat. n acest scop, impingeti in sus cele doud tije
transversale ale umerasului pentru haine @ din suportul umerasului @

(fig. Y).

-
Y]

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul al&turat al pubelei taiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face obiectul
Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivd prevede cd la sfarsitul perioadei de uti-
lizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie
predat punctelor de colectare speciale sau centrelor de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjurator prin eliminarea corespunzéatoare a

deseurilor.
° g

= \ Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de

@ﬂ la administratia locald.
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Eliminarea ambalajului

027 Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii acestora cu mediul

inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
% Eliminafi materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie, conform prevede-
rilor locale in vigoare.
Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le dac&
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urm&toarea semnificafie:

1-7: materiale plastice
20-22: hértie si carton

80-98: materiale compozite

INDICATIE

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului, pentru o putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.

Remedierea defectiunilor

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la localizarea si remedierea
defectiunilor. Respectafi indicatiile pentru a evita pericolele si deteriordrile.

Cauzele defectiunilor si remedierea acestora

Tabelul urmator este util pentru localizarea si remedierea defectiunilor minore.
Dacd nu reusifi s& rezolvati problema cu niciunul dintre pasii indicati in continua-
re, adresati-va serviciului clienfi (a se vedea capitolul ,Service”).

Defectiune Cauza Remediere
Aparatul nu degajd  Aparatul nu este Asigurafi-va c& aparatul este
abur. pornit. conectat corespunzétor la

alimentarea cu curent si apdsati
comutatorul Pornit/Oprit @) .
Becul de functionare (@ ar
trebui s& se aprindd.

Furtunul pentru Asigurati-vé cd furtunul pentru
aburi B este aburi B nu este indoit sau
blocat. curbat.

In rezervorul de Opriti aparatul si umpleti rezer-
apé B nu mai vorul de apa @®.

existd apd.
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Anexa

Defectiune

Aparatul degaijd abur
foarte pufin.

Din orificiile capului
cu aburi @ se scurge
apd.

Aparatul are nevoie
de mult timp pentru a
se incdlzi si/sau sunt
evacuate particule

albe.

Cauza

Aparatul este incér-
cat cu calcar.

Furtunul pentru
aburi (B este

blocat.

In rezervorul de
apd ® nu mai
existd apd.

Incd nu existd abur.

in furtunul pentru
aburi (B existd apé
de condens.

Aparatul este incar-
cat cu calcar.

Remediere

Consultati capitolul ,Cur&farea”
- Indepdrtarea calcarului

Asigurati-va cd furtunul pentru
aburi B nu este indoit sau
curbat.

Opriti aparatul si umpleti rezer-
vorul de apd ®.

Aparatul produce abur suficient
numai dupd circa 60 de secun-
de de la pornire.

Nu utilizati niciodatd sistemul
de célcare cu aburi intro
pozitie orizontald. Tineti furtunul
pentru aburi @ perpendicular
si asteptafi pénd cénd apa

s-a scurs la loc n sistemul de
célcare cu aburi.

Consultati capitolul ,Curdfarea”
- Indepédrtarea calcarului

Indicatii privind declaratia de conformitate UE

C€

Acest aparat corespunde cerinfelor esenfiale si celorlalte prevederi relevante ale
Directivei 2014,/30/EU privind compatibilitatea electromagneticd, ale Directivei
2014/35/EU privind echipamentele de joasd tensiune, ale Directivei

2009/125/EC privind proiectarea ecologicd, precum si ale Directivei
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a anumitor substanfe periculoase in

echipamentele electrice si electronice (RoHS).

Declaratia completd de conformitate UE este disponibild la sediul importatorului.
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Date tehnice

220-240V ~ (curent alternativ),

Tensiunea refelei

50/60 Hz
Consum 1370-1630 W
Putere abur 30 g/min

Capacitatea rezervorulvi de apd 2,5 litri

Lungime furtun pentru aburi 140 cm
Dimensiuni baza (1 x | x A) 32x28x38cm
Greutate netd cca 4,0 kg

INDICATIE

> Nu este necesard nicio actiune din partea utilizatorului pentru a reseta
produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul este adaptat atét pentru 50 Hz,
cat si pentru 60 Hz.

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. In cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud peri-
oadd de garanfie.
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Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de catre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

m Pentru foate solicitdrile p&strati la indemana bonul fiscal si numarul articolului

(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

m Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

m in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in
continuare.

m Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&r& a pléti taxe postale, anexdnd dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si céind a apérut acesta.
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EFAE Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
3 | (www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin introdu-
WS | cerea numarului de articol (IAN) 359299 _2010.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 359299_2010]

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BbrBepeHme

|_|O3£lpGBﬂBGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BucokokadectseH NpoaykT. PrkoBoAcTBoTO 30 notpebutens e
Hepa30enHa YacT oT To3u NPoaykKT. To CbABLPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e30-
nackocTra, ynotpebara 1 npeaasaHeto 3a otnagsum. [peam na usnonssare
MPOMYKTA, C& 3ANO3HAMTE C BCMUKM YKA3aHMs 30 06CnyxsaHe 1 Ge3onacHocT.
M3nonssarite NpoayKTa eAMHCTBEHO CMOPEN OMMCAHMETO M 3a yKa3aHMTe ob-
nactu Ha npunoxetue. MNpenasaite NPoayKTa HA TPETH NMLA 30€HO C LSNaTa
OOKYyMeHTaums.

ABsTOopcko npaso
Tasm NOKYyMEeHTauMs e 3amreHa ot 3akoHa 3a GBTOPCKOTO Npaeo.

Bcsko PA3MHOXABAHE, pecn. npene4yartsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTU
OT HEro, KAaKTO U BB3MPOU3BEXAAHETO HA M306pG)KeHM9ITCI, CbLO M C HaNpaBeHU
NMPOMEHU B T9X, € PA3peLleHO edMHCTBEHO C MMCMEHOTO Chlrnacmne Ha NPom3BO-
autensg.

Ynotpeba no npeaHasHayeHne

YpensT e NpeAHA3HAYEH eAMHCTBEHO 3d NAPHO MaaeHe Ha npexu. Msnons-
BAMTE O CAMO B 30TBOPEHM MOMELLEHWS M YOCTHM AOMaKKHCTBa. Beska apyra
ynotpeba ce cumta 3a HeuenecbobpasHa.

YpensT He e npensuaeH 3a ynotpe6a B NpoGeCMOHANHM MU NMPOMULLIEHH
ycnosus. [peTeHumm oT BCIKAKbB BMA 3a LLETH, NPOMUITUYALLM OT HEOTFOBAPALLA
HO NpeHasHaueHneTo ynotpeba, HeNpaBUIHM PEMOHTH, M3BbPLIEHK Be3
pa3speLlleHme USMEHEHMS MNK M3MON3BAHE HO HEONOBPEHM PE3ePBHM YACTH
ca usKntoueH. PucksT ce noema enmnHcTBeHO OT notpebutens.

A NPEQAYNPE>KAEHUE

OnacHocrt B pesynrar Ha HeuenecbobpasHa ynorpeba!

Ynotpeba Ha ypena He no npeaHAsHaueHWe 1/unu Opyr BUA M3MNON3BAHE
MoraT aa NpencTasnsBaT ONACHOCT.

> Wsnonssarite Ypena eaMHCTBeHO No npenHdasHa4yeHune.

> CnassaMTe HAYMHWUTE HO NPOLEAMPAHE, ONMCAHM B TOBA PbKOBOLACTBO
30 notpeburens.
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MyckaHe B ekcnnoaraums

OKOMMNNEKTOBKA HAO AOCTABKATA M UHCMEKLUMNS cnen
TPAHCMOPTUPAHEe

(B>x. purypurte Ha pasreBawara ce crpaHmua)

> He nonyckaiite Aela Aa UrpasT C ONAKOBBLYHMTE MATEPUATM.
CrluiecTByBa ONACHOCT OT 3aAYLWIABAHE.

L4 l/lsaaueTe BCUYKM HACTK HOA ypenda 1 PbKoBOACTBOTO 3a I'IOTpe6MTeJ'ISI oT
ONAKOBKATA.

¢ OrcrpaHeTte BCUMUKM OMAKOBBYHKM MATEPUANM OT Ypead.
OKOMMNNEeKTOBKATA HO AOCTABKATA CE CbCTOM OT CIEAHMUTE KOMMOHEHTM:

® ypen 3a napHo maaeHe SDGS 1630 B1

® npuHaanexHocTH (YeTka 3a opexu, npucraska 3a prbose, Wansw Kanse,
30WMTHA PBKABMLA, TOPOMUKA 30 CbXpaHeHme)

® pPLKOBOACTBO 30 NoTpeburens

YKA3AHUE

> I'IpoaepeTe AOCTABKATA 3d KOMNMEKTHOCT M BUOAMMU NMOBpEenn.

> [lpu HEMbAHA AOCTABKA MM LUETU NOPaAM NOBPEAEHA OMAKOBKA MM
Nony4YeHM NPU TPAHCMOPTUPAHETO, Ce O6BbPHETE KbM TOPELLaTA NIMHMS Ha
cepsusa (Bx. masa ,Cepemns”).

YkazaHmsa 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YO AP

» HanpexeHneTo Ha U3TOUHMKA Ha TOK TpS6BA AA CHLOTBET-
CTBA HO AAHHMTE OT pabpmuHata Tabenka Ha ypeaa.

 [larite nospeneH ypen He306ABHO 30 PEMOHT OT KBAMM-
GMUMPAH CNELMANM3MPAH CEPBM3 UMM Ce OBBPHETE KbM
cepeusHara cny>x6a, 30 4A NPEeAOTBPATUTE OMACHOCTH.

> [NoBpeneHr MpexoBM LLencenu mnm Mpexosu kabenm
Tp968Ba HE306ABHO AA CE& CMEHST OT OTOPM3MPAHM CreLma-
NIUCTH, CEPBU3 UMK NHLIE C MOAXOASLLA KBANMUKALMS, 3
na ce u3berHar onacHoCTU.

> 30 M3KMOYBAHE HA YPEAa OT ENEKTPO3AXPUHBAHETO BUHATM
ObPMATE COMO LEMNCEeNa, HUKOTA MPexXoBus kabern.
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OMACHOCT OT TOKOB YOAP

» He npeuynearite u He nputuckaitte kabena u ro npokap-
BAMTE TAKA, Ye Nd He Ce JOMMPAa A0 fopeLm NOBbPXHOCTU U
HUMKOM AQ HE MOXE Ad rO HACTBMK UK A Ce CMbHE B Hero.

» [Npenn nouncreaHe, npeam HaMbNBAHE C BOAA M CNed BCSKA
ynotpe6a M3mbprBakTe WeNcena oT KOHTAKTA.

> I_Ipeum BKMHOYBAHE pO3BMBOI2Te BMHATN MU3LAIIO MpEeXOoBUA
kaben 1 He M3NonN3BAMTE YABIIKHUTENMN.

» Hukora He xBawanTte Mpexosums kaben unum wencena c
BIICGKHM pbLie.

» B Hukakbe cnyyak He m3nonssakTe ypena B 6nm3ocT go
BOAO, HAMPMMEP BAHM 30 KbMAHE, OYLWOBE, YMMUBANHULM
unu Opyrm ceaose. bnusoctra no Bona npencrasnssa
OMACHOCT IOPM KOTATO YPEenbT € M3KMHOYEeH.

> B HMKOKBB Criyyar He notansiTe ypena B TEUHOCT U He
[OMYCKAMTe TEYHOCTM [d MONAAHAT B KOPMyca HA ypeaa.

> He m3naravite ypena Ha Bnara u He ro M3Non3BamTe HA OT-
Kputo. B cnyuart ye B kopnyca Ha ypena nonapHe TeYHOCT,
He3060BHO M3ABLPMNAMTE LWENCenda Ha ypeada oT KOHTAKTA M
[amTe ypena 3a PeMOHT OT KBANMPULMPAHWU CNELIMANUCTM.

> He otBapsite kopnyca Ha ypena. [NoBpenenust ypen
Tp96Ba 0O CE PEMOHTUPA CAMO OT KBANMBULMPAHU
CNeumanmcTy.

> B Hu1kakbB cnyyat He u3nonssakTe ypena, Koraro MMa
BMOMMM MOBPENM, KOraTo € NAaaan UM oT HEero M3TMua BoAa.
Larite ro 30 peMoHT oT KBANUPULMPAHM CNELMANUCTH.
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OMACHOCT OT TOKOB YO AP

» To3n ypen MOXe [a Ce M3MON3BA OT AeLA HA Bb3PACT HAA
8 roaMHU 1 IMUA C OTPAHUYEHM DUIMUECKM, CETUBHM UMK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UnK 6e3 onuT 1/ mMnu 3HaHKS, aKo
ca nop HabMoAEHUE HA BB3PACTHO MMLE UM CA MHCTPYKTH-
PaHU MO oTHOWeHue Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena
M ca pasbpanu onacHoOCTUTE, NPoUsTMYALLM OT paboTara
C Hero.

» He nonyckante neua na mrpast ¢ ypeaa. MNouncrsanero
M NOAAPBXKATA HO YPEena He TPSOBA AA Ce M3BBPLUBAT OT
neua 6e3 HabnrooeHme.

A NPEAYNPEDXKAEHUE! ONACHOCT OT
HAPAHSIBAHE!

~ [Mpu pabota c ypena euHarm 6baete npeanasnmem, Tbi
KATO M3TMYQa ropeLya napa.

» [Nocraesrite ypena camo Ha PaBHA M HEYYBCTBUTENHA
HO TOMNKMHA OCHOBA. YpeabT TPS6BA AA CTOM CTABMIHO.

» Hukora He ocraesitte 6e3 HabntoneHue ropely, CBbP3aH
KbM €NEeKTPMYECKATA MPEXA UK BKIIOUYEH Ypen.

» Habnopasarite neuara, 30 4a cte CUrypHu, e He urpast
Cc ypena.

» Hukora He HacouBakTe NApPATA KbM XOPA, XXMBOTHM UMK
OPEeXM, KOUTO Ce HOCST B MOMEHTA.

> Hukora He npbXTe pbleTe cv Npen NAPHUS yOdp U He
[OKOCBAMTE FOpeLLUTE METANTHWU YACTH.

> [lo Bpeme Ha ynotpeba He TpsbBa na otBapATE OTBOPA 30
MbIHEHe HA pe3epBoapd 3a Boaa. [TbpBo octasete ypena
04 M3CTUHE M M3OBbPMAMTE LWEencend oT KOHTAKTA.
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A NMPEAYNPEXXOAEHUE! ONMACHOCT OT
HAPAHSBAHE!

» [Mpubupaiite ypena camo B OXNAAEHO CbCTOSHME.

> Koraro e BkntoYeH MM ce OXNaxKAa, YPeasT M CBbP3BALMSAT
kaben Tpab6Ba 0a ca M3BbH OOCEra HA AEUd HA BBL3PACT NoA
8 roamHu.

» Hukora He nossongeaiite Ha peua Aa M3nonssar ypeaa 6es
HabnoneHMe.

& BHumanme!l opelna nosbpxHocr!

BHUMAHMUE - OINMACHOCT OT MATEPUAJTHUN

LLIETN!

» CnasBaire NOCOYEHUTE HA ETUKETA HA APEXATA YKA3AHMS
30 NOAAPBXKA M NOAXOAILMTE 30 MATEPMSTA TEMNEPATYPHM
HacTporku. B npoTtueeH cnyyart e Bb3MOXXHO MOBpeEXAAHE
Ha npaHeto. AKo He pasnonarare ¢ YKa3aHWs 30 NOAAPBLXKKA,
3aMnoYHeTe CbC CKPMUTA YACT HO OPEexXard, KAato Hanp. BbTpeLL-
HMS WEB, 30 Aa NPOBepUTE edekTa.

» B cnyuar ye ykasaHuata 30 noaapbxka Ha apexara 3a6pa-
HseaT maneHe (cumeon (=), He Tps6ea aa manmTe npexara
M ¢ To31 ypen. B npotmeeH cryuait e Bb3MOXHO nospexanaHe
Ha apexara.

> B pesepBoapa 30 Bona Hanmeamte eAMHCTBEHO YeLMSHA
BOAQ MNK [ECTMNMPAHA Boaa. B npotmeen cnyuyan we
noepenmTe ypena.

» He 1p968a na nouncreare ypena ¢ arpecmsHM, XMMMUYECKM
nnu abpasusHK noumcTealum npenapatm. B npotmeen cny-
4aKm TOM MOXe Oa ce nospenm.
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Yactu n enemeHTH 3a o6cny>xBsaHe

(B>x. purypurte Ha pasreBawara ce crpaHmua)
MapHa raea

Ibpxay 30 napHata masa (¢ ABE AOMBAHMTENHM OKAYATKM 30 APEXM)
Brpanera sakavanka 3a apexwu

LLnnkum 30 nantanonu/poknm

Ibpxay 3a 3akavankara

Knunnce 3a pukeupatre Ha npwra (3 6p.)
Hanpeua sakauanka

Hvpxay 3a Mpexosus kaben

Mpexos kaben

Jlenta Benkpo

TeneckonuueH npst

Mapkyu 3a napa

BuHTOBG BNOKMPOBKA HA TENECKOMMUHMS MPBT
Bpb3ka 30 mapkyuya 3a napa

M3saxpaw ce pesepsoap 3a sona

OcHosa Ha ypena

Mpeskniousaten 3a ekntousaHe/uskntoUBaHe
MHoukarop 3a paboteH pexum

TpaHcnoptHu ponkm

Yerka 30 npexm

IMpucraeka 3a pr6ose

LLlansw kanbd 3a yysCTBUTENHM MATEPHM

30LLIMTHO pPBKABULC

OO0 AABHBO0O000O00O00C

Top6uuka 30 cbxpaHeHue
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Mpeau nvpeara ynorpeba

YKA3AHUE

> [lo Bpeme Ha MbpBUTE YNOTPEGM € BBIMOXHO OBPA3yBaHe HA Nek AWM U
6e3BpeneH MMpHC, KOKTO M OTAENSHE HA YACTMLM B MANKM KONMYECTBA.
ToBsa sBnEHMe He OKA3BA BNMSHME MO OTHOLWEHWE ynoTpebarta Ha ypeaad M
n3uessa 6bp3o.

1) WM3eapete ypena ot onakoskara.

2) OrcrpaHeTe BCMUKM CTUKEPM M 4ACTH OT GONMO OT YPeaa 1 NPUHAANEXHOCTHTE.

MoHTax

1) Opwxre teneckonmurms npwt @) taka, ue mwpxaust Ha mpexosus kaben @
na ce Hammpa otnseo. [Nposepete aanu ca ocsoboneHM TpuTe KAMnca 3a
dukempare @ wa reneckonmunma npst @ (dur. A).

2) Bkapatite teneckonmunms nput ) s cvoteetHus otBop Ha ropHaTta crpaHa
Ha ocHosarta Ha ypena (). Cnen Tosa TnacHete teneckonuunms nput P
o ynop 8 ocHosara Ha ypena @ (our. B).

3) 3aBuHTETE M3UANO BUHTOBATA BNOKMPOBKA Ha Teneckonuunms npbt B no
YACOBHMKOBATA CTPENKA, TaKa ye Teneckonmunmsat npwt ) aa crou crabunmo
8 ocHosara Ha ypena B (our. B).

I
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4) Brapaite BepTikanHo BrpaneHara sakauanka 3a apexu € rope s renecko-
nuunms npst ) 1 3atBOpeTe KnMnca 3a dukeupare @ Ha 3akauankara 3a

npexu € (dur. T).

5) l/l3£l'l>pI'IGIZTe TENecKOnMYHMA NpPBT m 0O MAKCMMAITHAQ BUCOYMHAQ, KATO ro
n3TernnTe Harope 1 cnen Toea qJMKCMpGTe Knuncosete 3a ¢MKCMPGH€ 0

(dur. O m E).
6) 3akpenere naprara masa @ Ha mepxava @ (dur. X).

MvnHeHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa

A NPEAYNPE>KAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He nbnHeTe pesepBoapa 3a BOAA ® npes oTBOPMTE HA NAPHATA
rnaea @.

> Hukora He notangire napHara rmasa © 515 sonoa.

YKA3AHUE

> Cren m3npassare Ha pesepsoapa 3a soaa (B) ypensr 3anousa aa msnasa
MUCKIMB 3BYK M YepBEHMST MHAaMKaTop 3a paboter pexum B mura
YepBeHo.

> Mpu npaseH pesepsoap 3a soaa B ypenrt ce mskniousa astomarmumo
cnen okono 8 MUHYTM.
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YKA3AHUE

> Ypenst 1ps6Ba AQ CE M3NON3BA € YeWMSHA BOAA. AKO BOAATA € BAPOBMTA,
ce NpenopbyYBa A CMECBATE YELMSHATA BOAA C NECTUIMPAHA BOAA.
B npotueeH cnyuat ypeast moxe 6bp30 AQ ce NOKPUE € KOTAEH KAMDBK.

3a OCuUrypsBaHe Ha onTMManHa pG60T0 HA ypena CMECBAMTE YELIMIHATA
BOAOA C AeCTUMNIMPAHA BOAA CbIMACHO TCI6I1MLICITO.

MHOro Meka/Meka 0

cpenHa 1:1
TBBPAA 2:1
MHOTrO TBbPAA 3:1

OrtHocHo TBBPAOCTTA HAO BOAATA MOXeTe Na ce OCBeNOoOMMUTEe OT MECTHOTO

BuK.

> Hukora He usnonssaiite Bona, cMecena ¢ nobasku (Hanp. kona, apoma-
TU3ATOPM MM OMEKOTMTENM), MMM KOHAEH3ALMOHHA Boaa (Hanp. Bona
OT CyWIMIHS, XNAAMMHMK, KTMMATHK MnK ObxaosHa sopa). Takasa soaa
CbABPXKA OPTAHMYHM MM MUHEPAIHM OCTATbLM, KOWUTO CE HATPYMBAT NOA
Bb3NENCTBME HA TONNMHA M MOTAT A MPUUYMHAT KASBM OLIBETABAHMS M
NpeXneBpeMeHeH OTKA3 HA ypend.

]) M3kniouete uencena Ha ypena, adko € CBbP3aH C KOHTAKT.

2) Maawpnaiite pesepsoapa 3a soaa {B) ot ockoeara Ha ypena (B, karo ro
uaTernuTe ¢ apwxkkara Harope (dur. 3) u cnen Tosa obbpHete pesepsoapa
3a sona ®.

3) OmsuHrete kanaukata u HambnHete pesepsoapa 3a soaa @ (dur. M).
Mapkuposkara ,MAX" noka3sa MOKCUMANHOTO HMBO HA HAMbBABAHE.
"
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4)

5)

3aBuHTeTe Kanaukata u obbpHeTe pesepsoapa 3a sona (B. Mposepete
AanM Kanaykara e 3aTeopeHa Taka, Ye Aa He NPonycka BoAa.

Mocraserte oTHoeo pesepsoapa 3a sona (B) expxy ocrosara Ha ypena O

(pur. M)

Pabota c ypena

A MPEAYNPE>XXAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He npasete onuTHh Aa rmanute npexm OMPEeKTHO BbPXY YOBEK.

YKA3AHUE

1)

2

3

SDGS 1630 B1

> [pu ynotpeba Ha ypena obbpHeTe BHUMAHKE, Ye BCIKAKBM MATEPMAnH,
KouTo Morar aa 6nokupar TpaxcnoptHute ponku (B Ha cuctemara 3a
rmaneHe ¢ napa, Tps6Ba na ce oTcTpaHsT ot noaa (ynorpe6a camo Bbpxy
PABHA M XOPM3OHTANHA NOBbPXHOCT).

> He m3nonssaitte ypena sbpxy MHOTO nebenn MOKETM Mk KUIMMM.

> Bruumasarite mapkyust 3a napa (B na He ce npedynea no speme Ha
pabora. Mapspnaiite m3uano teneckonmunms npst @), koraro sakpensa-
te naprara maea @ Ha prpxaua @ no speme Ha pabora. C Tosa ce
ocurypsBa 6e3npensTCTBEHO NPEMMHABAHE HA NAPATA MPE3 MAPKYYd 30

napa @.

Pasnenere nentara senkpo (I (dur. K) u passuiite usuano mpexosus

kaben @.

Caupxete mpexosus kaben @) c konrakta u skntouete ypena, karto
HaTUcHeTe npesktousarens 3a skntousare/mskniousare (O @) Ha npennara
ctpaHa Ha ypenaa (bur. J1). Muaukatopet 3a paboter pexum B mura
3eneHo no BpeMme Ha pasara Ha sarpssare. Koraro uHamkaropst 3a paboten
pexum ) caetn HenpekscHaTo seneHo, ypenst npoussexaa napa.

Okavere APEeXaTa Ha BrpaneHaTa 3aKa4anka 3a opexm e M1 Ha apyra
3aKa4ankKda, KoTo MOXXeTe Aa OKAavymMTe Ha OAbpXXadd e 3a BrpapeHara
3aKa4vanka 3a gpexu e I_IPM rmaneHe Ha NAHTANOHU M POKIU usnonseamte
ChLWO WMnKute 3d I'IOHTGHOHM/pOKJ‘lM 0 HOA BrpaneHaTa 3aKa4anka 3a npexm

O (dvr. M).
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4) BsemeTe napHata maea Qor abpxaya (2] [pu ToBa BHMMABAITE M3XOAHMTE
OTBOPM 30 NAPATA A4 HEe CA HACOYEHM KbM BAC.

5) 3anouHete oT ropHATA CTPAHA HA ApexaTa u aswxete naprara masa @
6asro Hagony (bur. H). Brumasaiite Mapkyust 3a napa (B sunamm na e
BEPTUKANEH.

6) 3a [a ynecHuTe rMapeHeTo, M3MbHeTe ChLLO AOMHATA CTPAHA HA APEXAaTa B
Hanpeunara sakavanka @ (dur. O) npean manewero. Ypes msmbprsane u
30BbPTAHE HO ABPXAYA T MOXE AQ Ce NOCTABM B XenaHata nosuuwms (our. ).

7) Mo speme Ha ynoTpeba e BLIMOXHO MbBKABMST MAPKyY 3a napa (B aa

usnasa 6bn6ykaly 38yK. TOBQ € HOPMANHO CMIENCTBME OT KOHAEH3ALMSATA.
B cnyuait ue mapkyutt 3a napa B sanoune na 6vn6yka, ro usnpasete
BEPTMKANHO, 30 A BbPHETE KOHAEH3ALMOHHATA BOOA 06PATHO B ypend.

v
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MpuHapne>xHocTn

YKA3AHUE

> [penm ynotpe6a Ha NPMHAANEXHOCT TPS6BA A Ce 3aNO3HAETe € YKA3aHM-
TA 30 NOAAPBXKKA HA MPOM3BOOMTENS BbPXY €TUKeTa Ha apexara. OcseH
TOBQ BM CLBETBAME A HAMPABMTE TECT BBPXY CKPMTA YACT HA MATEPMSTA.

> [penu Aa 30KpenmTe MPUHAANEXHOCT BbpXy napHara masa @), npo-
BEPETE AANM T CE € OXNAAMIA HAMBIHO W AANM YPEMbT € M3KIIOUYEH OT
€MEeKTPMYECKATA MPEXa.

Uetka 3a ppexu

I'Ipm npexu ot no—.ue6en14 MATepKK, KaTo HANP. NAMYyK, YETKATa 3a Apexu @ oT
OKOMMNNEKTOBKATA HA AOCTABKATA NO3BONABA no-uo6po NPOHMKBAHE HA naparta
B HMLUKMTE HO MaTepumata.

1) Mpenu BknlouBaHE HA ypena 3akpeneTe yetkara 3a apexu @) Ha napHara
masa @), kato HaracuTe nonHata Yact Ha yetkara 3a apexu @) Bypxy
nonHara yact Ha napwara masa @ (dur. P). Hatucrere neko roprara yact
Ha yetkara 3a apexv @D, 30 na ce pukempa svpxy naprara masa @. Mpw
GMKCMPAHETO Ce UyBA WPAKBAHE.

2) Bkntouete ypena u usueTkarTe 6ABHO yuacTbka 3a MageHe oT rope Hapony,
6e3 na ynpaxHseare cune Hatuek (pur. C).

3) Uskniouete ypena, M3nbpnarite Wwencena oT KOHTAKTA M OCTaBeTe ypend Aa
ce oxnagu.

4) TMpenn aa ceanure yetkara 3a apexu @), M3KIOUETE Ypena ot enekTpoIaXPaH-
BAHETO U ro ocTaseTe Aa ce oxnaau. Cnen ToBa HATMCHETe OCBOBOXAABALLOTO
e3uue Ha yeTkara 3a apexu @) U ChlueBpeMEHHO M3TerneTe YeTKaTa Hanpen

(ur. T).
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60

Mpucraska 3a pr6ose

C npucraskara sa p'b6ose @ OT OKOMMNNEKTOBKATA HA AOCTABKATA MOXeTe
04 Bb3CTAHOBMTE M3rMageHu p'b6ose unn1 na Oq}OpMMTe HOBMU.

1) Mpeaw BKntoYBaHE HA ypeRa 3akpeneTe OTBOPA HA MpMcTaskara 3a prbose &)
OT OKOMMNEKTOBKATA HA IOCTABKATA M3LSNO B AbPXKAYA HA AONHATA CTPAHA Ha

napHara masa @ (pur. Y).
2) HamucHete npbXKaTa, 30 Aa ce oTBOPM NpuUcTaskara 3a préose .

3) Mocrasete npexara mexay npuctaskara 3a psbose @) u naprara maesa @
1 OTNyCHeTe OPBLXKATA.

4) BxntoueTe ypena v 3anouHeTe OT ropHaTa yacT Ha apexarta. Oeuxete 6asHo
npucraskara 3a pvbose @ Hanony (dur. D).

5) Uskniouete ypena, usabpnaiite wencena oT KOHTAKTA M OCTABETe ypead aa
ce oxnaaum.

6) OrcrpaHete npuctaekata 3a pvbose @, karo M3OBPMNATE OKAYANKATA HA
npuvcTaekata 3a prbose @ or AbPXAYA HA JOMHATA CTPAHA HA NAPHATA

masa @.

Wanauw kanbg 3a 4yBCTBUTENHU MATEPUMN

3a rmaneHe Ha YyBCTBUTENHM MATEPUM, KATO HANP. KONPMUHA UK Benyp,
M3NON3BAMTE LAOALMS KC]J'H:CP @ OT OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA, 3G Aa
npeannasmMre MaTepmaTa Ha apexarta.

¢ Tpenu BKIIOUBAHE HA YPena HAAeHeTe M3LANO Wanswms kansd € expxy
naprara masa @.

3awmTHa prKasuua

BG

W3nonssaiire 3awmrHara pekasmua @8, Korato xenaete na M3rmaamte crapa-
TEeNHO C I'IOpG HC!I'Ip. p'hKGBMTe HQ ]:lpeXG 1 30 M3MbBAHE HA nnarta BKGpBGTe
pLKaTa cu B prkasa. Taka MoxeTe aa mepsxure napHara masa @ 6o no
nnarta Ha apexara, 6e3 oa ce mropure.
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CbBeTM 3a ynotpeba

¢ [lpenu na usnonseare ypena, NpoBepeTe OT ETMKETA NPENOPbLKMUTE HA
NPOM3BOAMTENS 30 MOAAPBXKKA HA APEXATd.

¢ AKo He cTe cUrypHM Aanu Apexara e rofaHd 3a NAPHO MApneHe, 3anoyHere
CbC CKPMTA YACT HA JPEXaTtd, KATO HAMP. HA BLTPELLEH LIEB, 30 AA NPOBEpUTE
edekra.

L4 ﬂpenw ManeHeTo M3nbHeTe ChlOo M AONHATA CTPAHA HA APEeXATa B HANpey-
HATA 3aKayanka o

¢ TMputmckaiite camo neko vetkara 3a apexy @) no TekaHTa M M3BLPLIBALITE
6aBHM IBUXEHMS.

¢ Wsnonssasite npucraskara 3a pr6ose @) 30 u3smaxaare Ha prbose Ha
NAHTANOHM WA 6ny3u.

L4 M36RFBQI‘;1T6 BCAKAKBB KOHTAKT HO NApHATA rnasa 0 C KonpuHa unu senyp
M 30 rmaneHe Ha 4yBCTBUTENHKU MATEPUU usnonseamte wangawmsa KCIJ'I'I:¢) @
OT OKOMMJIEKTOBKATA HA OOCTABKATA.

L4 ﬂpm TEXKM TbKAHU MOXe na e HeO6XOﬂMMO No-NPOABIKMTENHO IMAAeHe.

¢ Korarto manure HUCKO HaR NOAQ, BAMTaiTe Mapkyuya 3a napa (B no-uecro
Harope, 30 AA NPEAOTBPATMTE 06PA3YBAHETO HAO KOHAEH3IALUMOHHA BOAQ.
Mpm nputckare Ha mapkyya 3a napa (B e svamoxHo nosessare Ha
6bn6yKaLwm Wymose.

¢ Axo He ce obpasysa napa, yysare 6bNGYKALLM LYMOBE MM OT OTBOPUTE
Ha naprara masa @ kane sona, nosaurHete mapkyua 3a napa (B, 3a na
OTCTPAHUTE KOHAEH3AUMOHHATA BOAA BbB BbTPELHOCTTA.

MpexparseaHe Ha paboTta ¢ ypeaa

YKA3AHUE

> Koraro cnen ynotpeba orctpanute pesepsoapa 3a sona (B) ot ypena, Ha
OTBOPA KbM MAPOTEHEPATOPA OCTABA KOHCTPYKTMBHO OBYCNOBEHO MANKO
KOMMYECTBO BOAA. 30 OTCTPAHSABAHE HA BOAATA APBXTE YPENA HAL MMBKA
W mM3nemTe BOKATA.

1) Cnen ynotpe6a uskniouete ypeaa, KAto HATUCHETE OTHOBO MPEBKIOYBATENS
3a skmousane/wskmiousare (D) @. Mnnukaroper 3a paboren pexim O
yracsa. Moxete na uskntoumnte ypenad or enekrposaxpaHBAHETO.

2) 30erneTe napHara rnasa G Ha npensMaoeHus 3a Hed ObpXXad 9, KOrato
HAMQ Oa n3nonssare noseye ypena.

3) Mpenwn na npubeperte ypena, ro octasete Aa ce OXAAAM HAMBIHO M BCEKM MbT
msnpassarite pesepeoapa 3a sona (B (dur. X) u naporenepatopa Ha ypena.

4) Haeuiire xnabaso mMpexosus kaben © v 3anenere newtara BENKpPO 0.
Cnen Toa okauete kabena Ha HbPXaYa 30 Mpexosums kaben (3] (dur. LL).
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5) He usnonseaiite prkoxsarkata Ha pesepsoapa 3a soad (B 3a npenacsne
Ha ypena. YpembT pasnonara ¢ npaktuuku tparcnoptim ponku B, kouto
YNeCHsBAT TPAHCNOPTUMPAHETO.

M

TpaHcnopTupaxe

YKA3AHUE

> 30 TPAHCMOPTMPAHE He XBALLAMTE YPENd 30 MPEBKIIOYBATENS 30 BKIOY-
sane/uwsknousare (D) @, prroxsatkara Ha pesepeoapa 3a sona B mnu
BrpaneHara sakavanka 3a apexuq €©.

¢ 30 ynecHsBaHe HO TPOHCMNOPTUPAHETO YPensT pasnonara ¢ ABe TPaHC-
noptru ponku ). Haknowete ypena Hasan, kato npu ToBa ro aspxmre
3a teneckonmunus npwt @, 1 ro Temete, nokaro 3anoure na ce mBMXM Mo
ponkute (dur. Y).

¢ Moxerte na TpaHCNOpPTMpATE YPeaad M KaTo ro BAMIHETE 30 TENeCKOnMUYHMS
npwt @ v ro Hocure.
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Mouucreane

A NPEAYNPE>KOEHUE - ONMACHOCT OT TOKOB Y AP!

> I'lpenm BCAKO MOYMUCTBAHE MU3KNHOYBAMTE uencena ot KOHTAKTA. B npotm-
BEH CJ'ly‘-ICIl‘;i ChblLUEeCTBYBA OMNACHOCT OT TOKOB ynap.

A NPEAYNPE>KOEHUE - ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lpenm BCIKO MOUMCTBAHE M3KITHOUBAITE LLEMCENA OT KOHTAKTA M OCTABSMTE
ypena na ce oxnaau. B npommeen ciyuait chluectsyBa OnacHOCT oT U3rapsiHe.

¢ Toumcrsaiire naprara masa @) camo ¢ meka, neko HasnaxHeHa ¢ Boaa
Kbpna.

MounctBaHe Ha KOTJIEH KAMBK

YKA3AHUE

> YpenbT e NpoekT1paH 3a ynotpeba ¢ yewmsHa sond. Ho e Heobxonmmo
PenoBHO CAMOMOYMCTBAHE HA MAPHATA KAOMEPQ, 30 Ad CE OTCTPAHST
BAPOBMKOBM OCTATbLM. AKO BOOATA € MHOTO Baposwuta, cmecsaiite 50 %
yewMmsHa sona ¢ 50 % obukHOBEHA AeCTUAMPAHA BOAA.

YPeﬂ'bT Tpﬂ6BG na ce No4YMcCTBa PeAoBHO OT KOTNEH KAMBK, 30 Ad 3aNA3Hx MAKCH-
ManHara c1 NPom3BOAMUTENHOCT. YecTotata HO NOYMCTBAHE HA KOTAEHMS KAOMBK
30BMCH OT KAYECTBOTO HA BOAATA M 4ECTOTATA HA M3NOM3BAHE HA ypena.

[NpenopsuBa ce ypemsT AA Ce NOYMCTBA OT KOTNEH KAMBK MUHUMYM BELHBX
TOOMLLHO MMM CBOTBETHO Cned nepuof Ha ekcnnoarauus ot 50 yaca. Ho Hue npe-
nopbYBAME MNOYMCTBAHE OT KOTNEHMI KAOMBK, BEAHArA Cnea KAarto YCTAHOBMUTE HAOMA-
NEeHOo M3NyCKaHe Ha napa. YPeﬂ'bT Ce No4YMCTBA OT KOT/MIEH KOMBK KAKTO creasa:

1) YBepere ce, ye ypensT ce € OXNanmn HAMbAHO.

2) Msmbpnaiie wencena or KOHTAKTA M pasemmHeTe Mapkyya 3a napa (@ or
ocHosara Ha ypena (B, kato supTuTe BpBIKATA 30 Mapkyuya 3a napa
06pATHO HO YACOBHMKOBATA CTPEMNKA, HOKATO MAPKyYsT 3a napa (B ce
ocsoboau.

3

Passuitre BrHTOBATA BNOKMPOBKA HA TENECKOMUYHMS NPBT ® oTCcTpaHeTe
TENeCKONUUYHMS NPT ® or ocrosara Ha ypena (16}

4) Hanvnnete pesepsoapa 3a soaa @ C BOAA U OTHOBO O 3aKpeneTe Ha OCHO-
BATA HA ypena @ Taka HAMUPALMAT C€ BbB BLTPELWHOCTTA NaporeHeparop

ce HaNbnBaA C U3BECTHO KONMYeCTBoO BOOA.

5) Wspvpnatite pesepsoapa 3a soaa B ot ocrosara a ypena B v npes
CBLP3IBALLMSA SNEMEHT HO OTBOPEHATA BPB3KA 30 MapKyya 3a napa B manpas-

HeTe BOAaTa OT naporeHeparopa B MUBKA. [To To3u HauuH ce OTCTPAHABAT

BAPOBUKOBM OCTATBLM M OPYTM OTNATAHUA.

6

MoBTopeTte HIKONKO MbTH CTbIKMTE 4 1 5, NOKATO ypensT ce MOYMCTU HaMbI-
HO OT BAPOBMKA.

SDGS 1630 B1 BG 63



SILVERCREST’

Kopnyc

BHUMAHMUE - OITACHOCT OT MATEPUAJTHU LLETN!

> He m3nonssaiite arpecuerm, ABPAMBHM MM XMMUUYECKM MOYMCTBALLM
npenaparti. Te MOraT Aa passaaT NOBLPXHOCTTA M AA AOBEAAT 4O Hemno-

NPABMMM NOBPEOM HA YPEeaa.
4 [loumnctBakTe KOpMyca caMo C MeKa, NeKo HABGXKHEHA C BOAA Kbpna.

L4 Cnel:l NOYNCTBAHETO OCTABETE KOPMYCA HA ypena na mU3CbxHe HanwuiHo,

npenu oda ro 1M3non3sare OTHOBO.

CbxpaHeHune

¢ Wsneiire Bopata, Hammpalwa ce Bce ole B pesepsoapa 3a sona (B 1 s
naporexHeparopa.

¢ CuxpaHsBaiiTe ypena Ha YMCTO M CyXO MACTO.

YKA3AHUE

> 30 KOMMAKTHO CbXPAHEHMe HA YPena BIPAAEHATA 3aKAYAnKa 30 Apexm
© moxe na ce crvBa. 3a LENTA HATUCHETE [BETE HAMPEUHM MPBUKM
Ha 3akavankara 3a apexv € Harope or avpxaya 3a sakavankara @

(pur. LLI).

<P -
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NMpenasaHe 3a oTnagbum

MpenaeaHe Ha ypenaa 3a oTnAgbUMN

MoKa3QHMAT BCTPAHM CUMMBON HO 3A4EPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNAOBLUM HA KONENnda
nokassa, ye To3u ypen noanexu Ha Oupektusara 2012/19/EU. CvrnacHo
TA3M AMPEKTMBA Ced NePUONA HA M3NON3BAHE YPenbT He TpS6BA AA Ce U3XBBP-
ns ¢ 06MKHOBEHMTE BUTOBM OTNAABLM, O 04 Ce Npeaane B crneunaneH cbbupa-
TeNeH NyHKT, 0eno 3a o6paboTka M PEeLMKNMPAHE HA OTNAObUM MW BbE GrpMa
30 yNpaBneH1e Ha OTNAmbLUM.

Toea npepasaHe 3a ornagbum e 6esnnarHo 3a Bac. NMasere okon-

HATA CPEAA U NPEAABANTE OTNAABLUUTE CMNOPEA NPABUAATA.
@

m MHdopmaLms OTHOCHO Bb3MOXHOCTMUTE 30 MPENABAHE 30 OTNAABLM HA U3Nes-
@n nus oT ynotpe6a NpoaykT MOXETe d MOMy4YmTe OT BAWATA OBLUMHCKA Mk

rpancka ynpasa.

ﬂpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3 oTNnAAbLUM

@ OnakosbuHKUTE MaTEpHAnu ca NoaBPaHK OT MEeQHA TOUKA HA €KOMOMMYHATA
CBBMECTMMOCT M YTUAM3ALMSTA M 3ATOBA MOTAT AA C& PELMKAMPAT.
%@ Mpenarite HeHyXXHUTE BM BEUYE OMAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNALBLM CHINACHO
AeNCTBaLYMTE MECTHM pasnopeabu.

Mpenaiite ONAKOBKATA 30 OTNANBLM B CbOTBETCTBME C EKONOTMUYHMTE M3UCKBAHMS.
Bsemerte non BHMMAHKME 0BO3HAYEHMETO BbPXY PA3NIMYHMTE ONAKOBbYHM
Marepmanu 1 npu Heo6xoOMMocT i cubupaitte pasnento. OnakosbuHMTe
a marepumanu ca obozHadeHn cbe cbkpaterms (a) u undpm (b) cve cnenroro
3HQYeHMe:
1 - 7: nnactmacy,
20 - 22: xapTns 1 KApTOH,

80 - 98: koMno3MTHM MaTepHani.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3ana3eTe OPUIMHANHATA ONAKOBKA 3a BOEMETO HA rapak-
LUMOHHKMA CPOK, 30 A MOXeTe A ONakKoBATE NPABUIIHO ypend, ako ce
HANOXK OA Ce Bb3NMON3BATE OT rTAPAHUMATA.
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OTCTPGH’leHe HGQ HeEM3INpAaBHOCTU

B tasu rasa ce CbABPXKAT BAXKHM YKA3AHMS 3A NOKANMUIMPAHE M OTCTPAHSABAHE HA

HEeM3NPABHOCTH. Cnassamre YKA3aHuMAaTa, 3a na M36e|’HeTe ONACHOCTM 1 NoBpeENN.
MpuunHM 30 HEN3NPABHOCTU U OTCTPAHSABAHE HA HEMU3-
NMPABHOCTH

Creasawata TabAMLG NOMAra NPy NOKANU3MPAHETO W OTCTPAHSBAHETO HA Ma-
K1 HemsnpasHocTH. AKO He MOXeTe Aa pelunte Npobnema ¢ A0NyNOCoUeHHTe
CTBNKK, ce obbpHeTe KbM cepeusHata cnyx6ba (sx. masa ,Cepems”).

HeusnpaeHocr MpuuunHa OrctpaHsaeaHe
YpensT He M3nycka Ypenwst He e YBepere ce, Ye ypensT e
napa. BKITIOYEH. BKIMHOYEH NPABUITHO KbM

eneKTPO3aXPAHBAHETO M
HaTMCHETe MPeBKNIoYBaTENs 30
BKItOUBAHE,/M3KMIOUBAHE
@. Vuoukaroprt 3a pabore
pexum (B Tpsbsa na ceere.

MapkyusT 30 YBeperte ce, Ye MapKyysT 30
napa @ e napa @ He e npeuynex mnm
61OKMPaH. orbHAT.

B pesepsoapa M3kntouete ypena m HambiiHe-
3a soga B Hama Te pesepsoapa 3a eona (.
noseye BOAA.

YpensT M3nycka MHO-  YpembT € NoKpuT Bx. masa ,Mouncreane” -

TO MAnko napa. C KOTNIEH KOMBK. lMouncTBaHE Ha KOTNEH KAaMBK
MapkyusT 30 YBeperte ce, Ye MapKyysT 30
napa B e napa (B e e npeuynen unu
6n0KMpaH. OrbHAT.

B pesepsoapa MsknioueTe ypena v HambiHe-
3a soga (B Hama Te pesepeoapa 3a soaa (H.

noseve soaa.

Bce oue HaMa napa  YpensT npowmssexna Aocra-
HQ PA3MONOXeHWEe.  TbYHO napa ensa okono 60
CeKyHOM Cren BKITIOYBAHETO.

Or otBOpMUTE HA B mapkyua 3a Hukora He m3nonssaite

naprara rmaesa @ napa B ce Hammpa  cucTemara 3a rmanexe ¢ napa

M3NK3a BOAQ. KOHOEH3ALMOHHA B XOPM3OHTANHA NO3MLMS.
BOAQ. LpwxTe mapkyua 3a napa (B

BEPTUKANHO U M3‘-ICIKGl‘;1Te, no-
KATO BOOATA M3TEeue 06POTHO B
CUCTEMATA 30 rnageHe c napa.

3arpsBaHeTo Ha Ypenst e nokput ¢ Bxx. masa ,Mouncreane” - lNo-
YPEena OTHeMA ObArO  KOTAEH KAMBK. YMCTBAHE HA KOTNEH KAMBK
Bpeme u/unu ce or-

nenst 6enu yactmum.
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Mpuno>xxeHue

YkasaHuusa otHocHo EC pexnapauusra sa cborBetcreue

Mo oTHOLWeHWe HA CbOTBETCTBMETO C OCHOBHUTE M3UCKBAHMS M APYTHTE
c € chlyecTeeHn pasnopeabu To3u ypen oTrosaps Ha esponerickara dupek-

TMBA 30 enekTpomartutHa ceemectmoct 2014/30/EU, Oupekveara 3a

Hucko Hanpexenue 2014/35/EU, [Oupektmsara 30 eKonor1yeH amM3aiH

2009/125/EG, kakro 1 Oupekt1eata OTHOCHO orpaHuueHmeTo 3a ynotpebara
HO onpeneneH ONACHM BELLECTBA B MEKTPMYECKOTO M eNEKTPOHHOTO 0bopya-

sane (EEQ) 2011/65/EU.

Mbvnnata EC Aeknapaums 3a CbOTBETCTBME MOXKE OA Ce NONyYn OT BHOCHUTENS.

TexHUuecku xa POAKTEPUCTUKM

Mpexoso Hanpexetue 220 - 240V ~ (npometnue Tok), 50/60 Hz
KoHcyMaums Ha mowHocT 1370 - 1630 W
MNaponpowussoamntenHoct 30 g/min

BMectumocrt Ha pesepeoapa

2,5 nntpa
30 BOAOA

[brxuHa Ha Mapkyda 3a napa 140 cm

Pasmepu Ha ocHosara
(B x LUl x ) 32 x28 x 38 cm
Terno Heto okono 4,0 kg

YKA3AHUE

> Or cTpaHa Ha noTpebutens He e HEOBXOAMMO NEMCTBUE 30 NPEHACTPOM-
ka Ha npomykta Mexay 50 1 60 Hz. MNponykrst e noaxonswy kakto 3a 50,
Taka u 3a 60 Hz.
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FfapaHuus
Ysaxxaemmu KITMEHTH,

30 TO3M ypen nonydyasate 3 roAMHM rapaHLMs O aaTtara Ha nokynkara. B cayuait
HQ HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA ¢ AOrosopa 3a npoaaxba Bue umare sakoHHo
HPOBO aa I'Ipej:lﬂBMTe PeKHOMOLlMﬂ rlpeJ:l r‘lpOJ:lGBOl-IG HQ I'IpOJZtYKTG an yCﬂOBMﬂTO
u B cpokosete, onpeneneu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenure. Bawwre npasa, npoustuaLm o nocoueHuTte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYQBAT OT HALIATA NO-AOMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHUMO
OT Hed npOJ:lGBOLI‘bT HQ nponYKTO OTrOBOpSI 34 IMNCaTa HA CbOTBETCTBME HA
notpebuTenckaTa CToKa ¢ NOroBOPA 3a NPOAAX6a CHIAACHO 3aKOHA 3a 3aLWMTa
Ha notpeburenute.

FfapaHunoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMST CPOK 3aMOYBA [ TeYe OT AATATA Ha nokynkara. [asere nobpe
opurMHanHara kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e HeOBXOaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOU3BOACTBEH AedekKT,
NPoAyKTsT e 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MMM 3aMEHEH - NO Halw u3bop.
lapaHumsTa npeanonara B pamMKMUTe Ha TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTassT AedekTHUST ypea 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmero
[a ce 0BSCHM B KAKBO CE CbCTOM AeDEKTLT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTbT
€ MOKPMT OT HAWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHMs 1nm
HoB nponykt. C pEMOHTA MM CMSHATA HA MPOAYKTA HE 3AMOYBA Ad TeYe HOB
TOPAHLUMOHEH CPOK.

FlapaHUMOHEH CPOK M 3KOHOBM NpeTeHUUn npm aedexTn

rOpOHLlMOHHClTCI ycnyra He yabnXXasa rapaHUMOHHKMA CPOK. Tosa Baxm CbWwo

M 30 CMEHeHUTE M PEMOHTUPAHKM HACTM. 3a €BEHTYANHO HANM4YHUTE Nnospenn 1
ﬂeq)eKTl/I olie npu noKynkara Tp5|6BC| na ce C'I:O6LL|M BedHara cnen pasonakosa-
HeTO. EBeHTyOJ‘IHVITe PeMOHTK cnen U3TMYaHe HO TapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpeLly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumMaTa

YpenrT e NpousBeneH rPUXKIMBO CNOPEN CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAUYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPeamM NOCTABKA. [ApPAHLMATA BAXM 30 AePEKTU HA
marepuana unu npsoussonctserm nedektm. fapaHumata He obxBaLa YacTuTe
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMATHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6bAAT PAsMexXaaHK KaTo 6bp3o UIHOCBALLM Ce YACTM (Hanpumep GUNTPK Mnu
MNPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyMAMBM YACTM (HANPUMEP NPeKbCBaYM, Hatepmm
WNK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTbKi0). [apaHumMaTa oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HEMPABUMHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBABAHE HA TEX-
HMYecKa NoaapbXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha npooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBaHe.
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MpenHasHaueHne 1 OEMCTBMS, KOUTO HE CE MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMIoaTaLms MK 30 KOUTO TO NPenynpexXaasa, TPF6Ba 3aAbIKMUTENHO AA
ce u3bsraar. [ponyKTbT e NPeaHA3HAYEH CAMO 30 YOCTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba v HenpasunHo Tpetupate, ynotpeba Ha cuna u
NPU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALWMS OTOPMIMPAH
CepBM3, rapaHUMaTa OTNaaa.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH cyuYan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuart, cnensaritte cnenxmre
YKQ3QHMs:

4 30 BCMUKM 30NUTBAHMSA MOArOTBETE KACOBATA BENEXKA U MAESHTUDMKALMOHHMS
Homep (IAN 359299_2010) karo nokaszatencrso 3a nokynkara.

¢ Bsemere aptukynHus Homep ot pabpuuHara Tabenka.

¢ [lpu BBL3HUKBAHE HA PYHKUMOHANHM MNM OPYTH NedeKTU MbPBO Ce CBbPXKETE
no TeneoHA MK YpPe3 MMein ¢ fonynocoueHus cepauser oraen. Cnen Tosa
e nonyyute NOMbIHATENHA MHOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

¢ Cneq cbinacyBaHe C HOLWMS CEPBU3 MOXKETE A M3NPATHTE NedEKTHMS NPOLYKT
Ha nocouerms Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatHo 3a Bac, kato npunoxure
kacosata 6enexka (kacosus 60H) 1 NOCOUMTE B KAKBO Ce CbCTOM edeKTsT
M KOra € Bb3HMKHAN. 3a AA ce u3berHar npobnemu ¢ NPMEMAHETO M AOMbII-
HUTENIHW PA3XOMOM, 3AOBIKMTENHO M3MON3BAMTE COMO aapecd, KoMTo Bu
e nocoueH. Ocurypere M3NPALLAHETO AA HE € KATO EKCMPECEH TOBAP MMM
KaTO OpYr creumaneH Toeap. Msnparete ypena 30e0HO € BCUYKM NMPUHAL-
NEXHOCTU, NOCTABEHM MPK NOKYNKATA, U OCUTypeTe NOCTATBYHO CUTYPHA
TPAHCMNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHLUMOHHO 06Ccny>XBaHEe

PemoHTH M3BBH rapaHUMATA MOXETE AA BB3NIOXMTE HA KNOHA HA HALWKMA CepBus
cpeuly sannaiwaHe. Tor ¢ yaooeoncreme e Bu HANpPAaBK NpeaBapUTENHA KANKYy-
nauyms. Moxem aoa 06PO6OTBOMe CAMO ypeau, KOUTO Ca AOCTATbYHO ONAKOBAHM
M U3NPATEHM C NNATEHU TDAHCNOPTHKU PA3XOOM.

BHumaHue: VIBI‘IpClTeTe Bawwms YP€ena Ha KNOHA HA HALWMSG CEPBM3 MOYNCTEH U
C yKasaHue 3a nqueKTa. )’penme, M3NPATEHU C HEMNNATEHM TODAHCNOPTHMU PA3XO-
0K — C HANOXeEH NNaTex, Karto eKcnpeceH unu apyr cneumaneH Toeap - He ce
npuemar.

Hue we m3sbpumnm 6e3nnatHo M3XBbLPNSHETO HA M3nparerute o Bac nedektHu
ypeau.
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CepBusHO 06cny>XBaHe

@ Bbvnrapums
G P

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 359299_2010]

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Y€ CcnensallmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKETE C ropenocovYeHns CepsmseH LEeHTbP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHA

www.kompernoss.com

*UYn. 112.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 3a NPOAMK6a notpe-
6MTENSTMMA NPABO AA NPENSBM PEKNAMALMS, KATO NOMCKA OT NPOAABAYA AA NPUBE-
[le CTOKATA B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a npoaaxba. B tosu cnyuait notpeburenst
MOXe 0a M36MPA MEXMY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA #1 C
HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXHO MMM M3BPAHMSAT OT HETo HAYMH 3a obesleTe-
HWe e HEMPONOPLMOHANEH B CPABHEHMWE C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPOMOPLMOHT-
NeH, aKO HEroBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOMTO B CPOBHEHME
C OPYTMS HOYMH HO OBE3LLETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE B3EMAT NPEenBMA:

1. cToMHOCTTa HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE NUMCA HO HECHOTBETCTBUE;
2. 3HAYMMOCTTA HO HECbOTBETCTBUETO;

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoxu Ha I'IOTpe6l4Tel'Iﬂ Apyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTﬂBGHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyEO6CTBG 3a Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata cTtoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 30 Npopaxba, npona-
BAYDT € ANbXEH AA 5 NPUBELE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba.

(2) Mpueexxnareto Ha notpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a Nponmk6a
TpS6Ba A Ce M3BBPLLM B PAMKMTE HA €MH MECeLl, CYUMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA
peknamauusra ot norpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 NOTPeBUTENST MMA NPABO A4 PA3BANM AOTOBOPA
M 0a My 6be Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MMM NG MCKA HAMANSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokackmacko un. 114,
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAny 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTe e 30 NPETbPMEHUTE BCNEACTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTpeBMTENST He € YNOBNETBOPEH OT PELIABaHETo Ha peknamauusta no un. 113,
TOM MM NPABO HA M36OP MEXOY eAHa OT CeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [OTOBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA OT HETO CyMa; 2. HOMAMSBAHE HA
ueHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MoOXe na npeteHaupa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3annAaTeHara cyma
MM 30 HaOMAN4BAHE LleHATa Ha CTOKATA, KOraTto TbproseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK N4 Cce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA ednH Mecel OT npeasssasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € ANbXEH Na ynoBneTBOpM MCKAHE 30 pasBangHe HaA nOroeopa 1 na
BB3CTAHOBM 3dMSIATEHATA OT FIOTpe6VITeﬂ$i CyMQ, KOraTo cnen Karto e yaoosnersopmn
TPM peknamaumm Ha rIOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKQ, B PAMKMTE HA CPOKA HA rApaHuUmMaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAQ HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopda 3a I'IpOﬂG)K60.

(4) (Mpepuwhra an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST HE MOXe [0 NPETEeHAMPA 30 Pa3BaNsSHe HA [NOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa C NOTOBOPA € HE3HAUMTENHO.

YUn. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3LEN B CPOK 1O ABE FOAMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MK 3a MOCTUIAHE HA CNOPA3yMeHue MeXAy
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 MPEAABIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT Cpoka no an. 1.
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Gerdit ist ausschlieBBlich zum Dampfglétten von Kleidung bestimmt. Sie diir-
fen es nur innerhalb geschlossener Rdume und in privaten Haushalten verwen-
den. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgeméf.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsge-
mdBer Verwendung, unsachgemdBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausge-
schlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgemé.

> Halten Sie die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehenswei-
sen ein.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Geréites und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® Dampfglétter SDGS 1630 B1

® Zubehor (Stoffbirste, Faltenzubehdr, Schonbezug, Schutzhandschuh, Aufbe-
wahrungsbeutel)

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

» Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich
an den Kundenservice, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder
von einer &hnlich qualifizierten Person austauschen, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel,
um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Ober-
flachen kommt und niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

» Ziehen Sie vor dem Reinigen, vor dem Auffiillen mit Wasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer voll-
standig ab und verwenden Sie keine Verléngerungskabel.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Ndhe von Wasser,
das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
GefaBen enthalten ist. Die Néhe von Wasser stellt eine Ge-
fahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerétegehduse gelangen
lassen.

~ Sie durfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das
Gerdategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdtes aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht &ffnen. Lassen Sie das
defekte Gerét nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare
Beschadigungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser
auslauft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie dabei von einer erwachsenen
Person beaufsichtigt werden oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

 Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung des Gerdtes dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Seien Sie beim Betrieb des Gerates stets vorsichtig, da heif3er
Dampf austritt.

» Stellen Sie das Gerdt nur auf einen ebenen und hitzeunemp-
findlichen Untergrund. Das Gerdt muss stabil stehen.

~ Lassen Sie das hei3e, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Zielen Sie mit dem Dampf niemals auf Menschen, Tiere oder
auf Kleidung, die gerade getragen wird.

» Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampfstof3 oder an
heiBe Metallteile.

» Sie dirfen die Einfillffnung des Wassertanks wahrend des
Gebrauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerdt zundchst
erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
 Verstauen Sie das Gerét nur im abgekihlten Zustand.

» Das Gerdt und dessen Anschlussleitung missen wéhrend
des Einschaltens oder Abkihlens auf3er Reichweite von Kin-
dern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

~ Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Gerét benutzen.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

~ Beachten Sie die auf dem Etikett des Kleidungsstiicks ange-
geben Pflegehinweise und die fir das Material geeigneten
Temperatureinstellungen. Sie kénnen die Wasche andernfalls
beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise kennen, begin-
nen Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks,
wie z. B. der Innennaht, um die Wirkung zu Gberprifen.

» Falls die Pflegehinweise in einem Kleidungsstiick das Bigeln
untersagen (Symbol [&]), diirfen Sie das Kleidungsstiick
auch nicht mit dem Gerdt glatten. Sie kénnten das Klei-
dungsstiick andernfalls beschéadigen.

» Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser oder destilliertes
Wasser in den Wassertank einfillen. Andernfalls beschédi-
gen Sie das Gerdt.

» Sie dirfen das Gerdt nicht mit aggressiven, chemischen oder
scheuernden Reinigungsmitteln sdubern. Andernfalls kénnten
Sie es beschadigen.
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Teile und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Dampfkopf

Halterung fir Dampfkopf (mit zwei zusétzlichen Kleiderhaken)
Integrierter Kleiderbigel
Hosen-/Kleidklammern
Bigelhalterung

Verriegelungsclip der Stange (3x)
Querbiigel

Netzkabelhalterung

Netzkabel

Klettband

Teleskopstange

Dampfschlauch

Schraubverschluss der Teleskopstange
Dampfschlauchanschluss
Abnehmbarer Wassertank
Gerdtebasis

Ein-/Aus-Schalter

Betriebsleuchte

Transportrollen

Stoffbiirste

Faltenzubehsr

Schonbezug fiir empfindliche Stoffe
Schutzhandschuh

OO0 NBOEOODOAABHBO0O000O00O00C

Aufbewahrungsbeutel
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Vor dem ersten Gebrauch

> Wahrend der ersten Anwendungen kann es zu einer leichten Rauch- und
unsché&dlichen Geruchsentwicklung kommen, wobei in geringem Ausmaf3
Partikel austreten. Diese Erscheinung wirkt sich nicht hinsichtlich der Ver-
wendung des Gerdites aus und verschwindet schnell.

1) Entnehmen Sie das Gerét aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie alle Aufkleber und Folienteile vom Gerét und den Zubehérteilen.

Montage

1) Halten Sie die Teleskopstange () so, dass sich die Netzkabelhalterung @
links befindet. Uberprifen Sie, ob die drei Verriegelungsclips @ der Teleskop-
stange (D entriegelt sind (Abb. A).

2) Fishren Sie die Teleskopstange (P in die entsprechende Offnung an der Ober-
seite der Gerdtebasis ). Schieben Sie dann die Teleskopstange @ bis zum
Anschlag in die Gerdtebasis @ (Abb. B).

3) Schrauben Sie den Schraubverschluss der Teleskopstange @ im Uhrzeigersinn
ganz zu, so dass die Teleskopstange (P fest in der Gerdtebasis O sitzt (Abb. C).
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4) Stecken Sie den integrierten Kleiderbigel € vertikal oben in die Teleskop-
stange @ und schlieBen Sie den Verriegelungsclip @ am Kleiderbigel €
(Abb. D).

5) Ziehen Sie die Teleskopstange ) auf die maximale Héhe aus, indem Sie
diese nach oben ziehen und dann die Verriegelungsclips @ verriegeln (Abb. E
und F).

6) Befestigen Sie den Dampfkopf @ an der Halterung @ (Abb. G).

Wassertank befillen

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Befiillen Sie den Wassertank @ niemals durch die Lécher des

Dampfkopfes @.

> Tauchen Sie den Dampfkopf @ niemals unter Wasser.

> Sobald der Wassertank @ leer ist, beginnt das Gerét zu piepen und die
Betriebsleuchte @ blinkt zustzlich rot.

> Bei leerem Wassertank @@ schaltet sich das Gerét automatisch nach
ca. 8 Minuten aus.
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> Das Gerdt sollte mit Leitungswasser verwendet werden. Falls lhr Wasser
kalkhaltig ist, empfiehlt es sich, das Leitungswasser mit destilliertem Wasser
zu mischen. Ansonsten kann das Gerét schnell verkalken.

Um einen optimalen Betrieb des Gerdtes zu gewdhrleisten, mischen Sie
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

sehr weich/weich 0

mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kénnen Sie beim rilichem Wasserwerk erfragen.

> Verwenden Sie niemals Wasser, das mit Zusatzstoffen versetzt ist (z. B.
mit Stérke, Duft- oder Aromastoffen oder Weichspiilern) oder mit Konden-
sationswasser (z. B. Waschetrockner-, Kihlschrank-, Klimaanlagen- oder
Regenwasser). Dieses enthélt organische oder mineralische Ricksténde,
die sich unter Warmeeinwirkung sammeln und Gerduschstérungen sowie
braune Verférbungen und einen vorzeitigen Ausfall des Gerdtes verursa-
chen kdnnen.

1) Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdtes, falls dieser mit der Netzsteckdose
verbunden ist.

2) Ziehen Sie den Wassertank (® aus der Geritebasis (B, indem Sie ihn am
Griff nach oben ziehen (Abb. H) und drehen Sie dann den Wassertank (®

um.

3) Schrauben Sie den Deckel ab und fiillen Sie den Wassertank @ (Abb. 1).
Die ,MAX"-Markierung zeigt den maximalen Fiillstand an.
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4) Schrauben Sie den Deckel zu und drehen Sie den Wassertank @ um. Uber-

prifen Sie, ob der Deckel wasserdicht verschlossen ist.

5) Setzen Sie den Wassertank (B wieder auf die Gerétebasis B (Abb. J).

Bedienung

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Versuchen Sie niemals, Kleidungsstiicke direkt auf einer Person zu glétten.

> Achten Sie beim Gebrauch des Gerdtes darauf, dass Sie jegliche Materia-
lien, die die Transportrollen @ des Dampfglattsystems blockieren kénnten,
vom Boden entfernen (Benutzung nur auf einer ebenen und waagerechten
Oberflache).

> Verwenden Sie das Gerdt nicht auf sehr dicken Teppichbéden oder
Teppichen.

> Achten Sie darauf, dass der Dampfschlauch @ waéhrend des Betriebs nicht
geknickt wird. Ziehen Sie die Teleskopstange @ vollstandig aus, wenn Sie
den Dampfkopf @ wahrend des Betriebs an der Halterung @ befestigen.
Dadurch wird ein ungehinderter Dampfdurchfluss durch den Dampf-
schlauch @ gewahrleistest.

1) Lésen Sie das Klettband ) (Abb. K) und rollen Sie das Netzkabel @ kom-
plett ab.

2) Stecken Sie das Netzkabel @ in die Steckdose und schalten Sie das Gerat
an, indem Sie auf den Ein-/Aus-Schalter D) @ auf der Gerétevorderseite
driicken (Abb. ). Die Betriebsleuchte (B} blinkt wihrend der Aufheizphase
griin. Sobald die Betriebsleuchte @ durchgehend griin leuchtet, produziert
das Gerét Dampf.

3) Hangen Sie das Kleidungsstiick auf den integrierten Kleiderbiigel € oder auf
einen anderen Kleiderbiigel, den Sie an der Bigelhalterung @ des integrier-
ten Kleiderbiigels € aufhdngen kénnen. Verwenden Sie auch die Hosen-/
Kleidklammern @) des integrierten Kleiderbiigels €, um Hosen oder Kleider

zu glatten (Abb. M).
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4) Nehmen Sie den Dampfkopf @ von der Halterung @. Achten Sie dabei

darauf, die Dampfaustrittséffnungen von sich weg zu halten.

5) Beginnen Sie oben am Kleidungsstiick und bewegen Sie den Dampfkopf @
langsam nach unten (Abb. N). Achten Sie darauf, dass der Dampfschlauch @

immer senkrecht ist.

6) Um das Glétten zu erleichtern, spannen Sie auch die Unterseite des Klei-
dungsstiicks vor dem Glatten in den Querbiigel @ (Abb. O). Dieser lasst sich
durch das Herausziehen und drehen der Halterung in die gewiinschte Position
bringen (Abb. P).

7) Es kann vorkommen, dass der flexible Dampfschlauch (B wahrend des Ge-
brauchs ein gurgelndes Gerdusch von sich gibt. Dies ist eine normale Folge der
Kondensation. Falls der Dampfschlauch @ zu gurgeln anféngt, richten Sie ihn
erneut senkrecht aus, um das Kondenswasser zuriick in das Gerdt zu leiten.

)

|
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Zubehorteile

> Vor dem Gebrauch eines Zubehérteils sollten Sie sich mit den Pflegehinwei-
sen des Herstellers auf dem Etikett des Kleidungsstiicks vertraut machen.
Wir raten lhnen auf3erdem, einen Test auf einem nicht sichtbaren Teil des
Stoffs durchzufiihren.

> Uberpriffen Sie, bevor Sie ein Zubehérteil auf dem Dampfkopf @ befestigen,
ob dieser vollstéindig abgekihlt und das Gerét vom Stromnetz getrennt ist.

Stoffbirste

Bei Kleidungsstiicken aus dickeren Stoffen, wie z. B. Baumwolle, lasst die mitge-
lieferte Stoffbirste @) den Dampf besser in die Stofffasern eindringen.

1) Befestigen Sie vor dem Einschalten des Gerdtes die Stoffbirste @) auf dem
Dampfkopf @, indem Sie den unteren Teil der Stoffbirste € auf den unteren
Teil des Dampfkopfs @ ausrichten (Abb. Q). Driicken Sie leicht auf den obe-
ren Teil der Stoffbirste €, damit diese auf dem Dampfkopf @ einrastet. Beim
Einrasten héren Sie ein klickendes Ger&usch.

2) Schalten Sie das Gerét ein und biirsten Sie den zu gléttenden Bereich, ohne
zu groBen Druck auszuiiben langsam von oben nach unten (Abb. R).

3) Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdo-
se und lassen Sie das Gerdt abkihlen.

4) Bevor Sie die Stoffbiirste @) abnehmen, trennen Sie das Gerét von der Strom-
versorgung und lassen Sie es abkihlen. Driicken Sie anschlieBend auf die
Freigabelasche an der Stoffbirste @) und ziehen Sie diese gleichzeitig nach
vorn (Abb. S).
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Faltenzubehor
Mit dem mitgelieferten Faltenzubehsr @ konnen Sie Bigelfalten auffrischen

oder neu erstellen.

1) Befestigen Sie vor dem Einschalten des Gerétes die Aussparung des mitgelie-
ferten Faltenzubehérs @ vollsténdig in der Halterung an der Unterseite des

Dampfkopfes @ (Abb. T).
2) Driicken Sie auf den Griff, damit sich das Faltenzubehdr @ ffnet.

3) Legen Sie das Kleidungsstiick zwischen das Faltenzubehér @ und den
Dampfkopf @ und lassen Sie den Griff los.

4) Schalten Sie das Gerét ein und beginnen Sie mit dem oberen Teil des Klei-
dungsstiicks. Bewegen Sie das Faltenzubehar € langsam nach unten (Abb. U).

5) Schalten Sie das Gerdit aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdo-
se und lassen Sie das Gerét abkihlen.

6) Entfernen Sie das Faltenzubehér ), indem Sie den Haken des Faltenzubehérs )
aus der Halterung an der Unterseite des Dampfkopfes @ ziehen.

Schonbezug fir empfindliche Stoffe
Verwenden Sie fir das Glatten von empfindlichen Stoffen, wie z. B. Seide oder
Velours, den mitgelieferten Schonbezug @, um den Stoff des Kleidungsstiicks zu
schonen.
¢ Ziehen Sie vor dem Einschalten des Gerdtes den Schonbezug @ vollsténdig
iber den Dampfkopf @.

Schutzhandschuh

Tragen Sie den Schutzhandschuh €, wenn Sie z. B. die Armel eines Kleidungs-
sticks griindlich dampfglétten méchten und zum Spannen des Stoffs Ihre Hand
in den Armel fishren. So kénnen Sie den Dampfkopf @ nah an den Stoff des
Kleidungsstiicks halten, ohne sich zu verbrennen.
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Anwendungstipps

¢ Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Gerdtes die Herstellerempfehlungen
zur Pflege des Kleidungsstiicks auf dem Etikett.

¢ Falls Sie nicht sicher sind, ob das Kleidungsstiick fir das Dampfglétten geeig-
net ist, beginnen Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks, wie
z. B. an einer Innennaht, um die Wirkung zu Uberprijfen.

¢ Spannen Sie vor dem Glétten auch die Unterseite des Kleidungsstiicks in den

Querbigel @.

¢ Driicken Sie die Stoffbirste @ nur leicht auf das Gewebe und machen Sie
langsame Bewegungen.

¢ Verwenden Sie das Faltenzubehsr @ fiir Hosen- oder Blusenfalten.

¢ Vermeiden Sie jeden Kontakt des Dampfkopfes @ mit Seide oder Velours
und verwenden Sie zum Glétten empfindlicher Stoffe den mitgelieferten

Schonbezug .
¢ Bei schwereren Geweben kann léngeres Glétten erforderlich sein.

¢ Wenn Sie tief Gber dem Boden glétten, heben Sie den Dampfschlauch @ &f-
ter nach oben, um die Bildung von Kondenswasser zu verhindern. Wenn der
Dampfschlauch @ eingeklemmt wird, kénnen Gurgelgerausche auftreten.

¢ Wenn kein Dampf entsteht, wenn Sie Gurgelgeréusche héren oder wenn
Wasser aus den Offnungen des Dampfkopfs @ tropft, heben Sie den
Dampfschlauch (B an, um das Kondenswasser im Innern zu entfernen.

Gerat auBer Betrieb nehmen

> Wenn Sie nach dem Gebrauch den Wassertank (B vom Gert entfernen,
verbleibt konstruktionsbedingt eine geringe Menge Wasser an der Offnung
zum Dampfkessel. Zum Entfernen des Wassers halten Sie das Gerét ber
ein Spiilbecken und kippen Sie das Wasser aus.

1) Schalten Sie das Gerdt nach dem Gebrauch aus, indem Sie erneut auf den
Ein-/Aus-Schalter ) @ driicken. Die Betriebsleuchte () erlischt. Sie kénnen
das Gerdt von der Stromversorgung frennen.

2) Befestigen Sie den Dampfkopf @ an der dafir vorgesehenen Halterung @,
sobald Sie das Gerét nicht mehr verwenden.

3) Bevor Sie das Gerdit verstauen, lassen Sie es vollstéindig abkihlen und leeren

Sie jedes Mal den Wassertank @ (Abb. V) und den Dampfkessel des Gerdtes.

4) Rollen Sie das Netzkabel @ locker auf und schlieBen Sie das Klettband (.
Héangen Sie es dann an die Netzkabelhalterung @ (Abb. W).
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5) Verwenden Sie nicht den Handgriff des Wassertanks @, um das Gerat zu
transportieren. Das Gerdt besitzt praktische Transportrollen (), die den Trans-
port vereinfachen.

v Wi

Transport

> Greifen Sie das Gerdt nicht am Ein-/Aus-Schalter @ @, dem Handgriff
des Wassertanks ) oder dem integrierten Kleiderbigel €, um es zu
transportieren.

¢ Um den Transport des Gerdtes zu vereinfachen, besitzt es zwei Transport-
rollen @. Kippen Sie das Gerét nach hinten, halten Sie es dabei an der
Teleskopstange @ und ziehen Sie e, bis es rollt (Abb. X).

¢ Sie kénnen das Gerét auch transportieren, indem Sie es an der Teleskop-
stange @ hochheben und tragen.

88 DE | AT | CH SDGS 1630 B1



SILVERCREST'

Reinigen
A WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose und
lassen Sie das Gerét abkithlen. Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.

¢ Reinigen Sie den Dampfkopf @ nur mit einem weichen, leicht mit Wasser
befeuchteten Tuch.

Entkalkung

> Das Gerdit ist fir die Verwendung mit Leitungswasser ausgelegt. Es ist jedoch
notwendig, regelméBig eine Selbstreinigung der Dampfkammer durchzu-
fihren, um Kalkreste zu beseitigen. Ist das Wasser sehr kalkhaltig, mischen
Sie 50 % Leitungswasser mit 50 % handelsiblichem, destilliertem Wasser.

Das Gerdt muss regelméBig entkalkt werden, damit es sein maximales Leis-
tungsvermdgen beibehdlt. Die Haufigkeit der Entkalkung sollte von der Qualitét
des Wassers und der Haufigkeit, mit der das Gerét gebraucht wird, abhéngig

gemacht werden.
Es wird empfohlen, das Gerét mindestens einmal pro Jahr oder nach einer

Betriebszeit von jeweils 50 Stunden zu entkalken. Wir empfehlen lhnen jedoch,
es zu entkalken, sobald Sie verringerten Dampfausstof3 feststellen. So entkalken

Sie das Gerdt:
1) Vergewissern Sie sich, dass das Gerét vollkommen abgekihlt ist.

2) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und trennen Sie den Dampf-
schlauch (B von der Gerétebasis (B, indem Sie den Dampfschlauchanschluss @
gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Dampfschlauch @ sich 1&st.

3) Lésen Sie den Schraubverschluss der Teleskopstange (B und entfernen Sie die
Teleskopstange {P) von der Gerdtebasis .

4) Fillen Sie den Wassertank ® mit Wasser und befestigen Sie ihn erneut an
der Gerdtebasis 0. Der im Inneren befindliche Dampfkessel wird so mit einer
gewissen Menge Wasser gefiillt.

5) Ziehen Sie den Wassertank ® aus der Gerétebasis O und leeren Sie das
Wasser aus dem Dampfkessel Gber das Verbindungsstiick des offenen Dampf-
schlauchanschlusses ) in ein Spilbecken. Kalkreste und sonstige Ablagerun-
gen werden auf diese Weise entfernt.

6) Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 mehrere Male, bis das Gerdat vollkommen
von Kalk befreit ist.
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Gehdause

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reini-
gungsmittel. Diese kénnen die Oberfléche angreifen und zu irreparablen
Schéden am Gerét fihren.

¢ Reinigen Sie das Gehéuse nur mit einem weichen, leicht mit Wasser
befeuchteten Tuch.

¢ Lassen Sie nach dem Reinigen das Gehduse des Gerdtes vollstéindig trocknen,

bevor Sie es wieder benutzen.

Aufbewahren
¢ Kippen Sie noch im Wassertank (B und im Dampfkessel befindliches Wasser
aus.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort auf.

> Um das Gerdét platzsparend aufzubewahren, l@sst sich der integrierte Klei-
derbiigel @ zusammenklappen. Driicken Sie hierfir die beiden Querstan-
gen des Kleiderbiigels € nach oben aus der Biigelhalterung @ (Abb. Y).
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Hausmill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

‘ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und frennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wahrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgemaf3
verpacken zu k&nnen.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und

Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschédigungen

zu vermeiden.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen. Wenn Sie mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht
|6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel ,Service”).

Fehler

Das Gerdit stoft
keinen Dampf aus.

Das Gerdit stéBt sehr
wenig Dampf aus.

Es kommt Wasser aus
den Offnungen des
Dampfkopfs @.

Das Geréit bendtigt
lange zum Autheizen
und/oder es treten
weif3e Partikel aus.

DE | AT | CH

Ursache

Das Gerdt ist nicht
eingeschaltet.

Der Dampfschlauch
@® ist blockiert.

Im Wassertank ®
ist kein Wasser mehr
vorhanden.

Das Gerat ist
verkalkt.

Der Dampfschlauch
@ ist blockiert.

Im Wassertank @&
ist kein Wasser mehr
vorhanden.

Es ist noch kein
Dampf verfiigbar.

Es befindet sich
Kondenswasser im

Dampfschlauch @.

Das Gerat ist
verkalkt.

Behebung

Vergewissern Sie sich, dass
das Gerdt ordnungsgeméf an
die Stromversorgung ange-
schlossen ist und driicken Sie
auf den Ein-/Aus-Schalter
(. Die Betriebsleuchte (B

sollte aufleuchten.

Vergewissern Sie sich, dass
der Dampfschlauch @ nicht
geknickt oder verbogen ist.

Schalten Sie das Gerdt aus
und fiilllen Sie den Wassertank

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung

Vergewissern Sie sich, dass
der Dampfschlauch @ nicht
geknickt oder verbogen ist.

Schalten Sie das Gerat aus
und fiilllen Sie den Wassertank

Das Gerét produziert erst etwa
60 Sekunden nach dem Ein-
schalten ausreichend Dampf.

Verwenden Sie das Dampf-
glattsystem niemals in einer
waagerechten Position. Halten
Sie den Dampfschlauch @
senkrecht und warten Sie, bis
das Wasser in das Dampfgléitt-
system zuriickgeflossen ist.

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung
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Anhang

Hinweise zur EU-Konformitatserklédrung
c € Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit 2014,/30/EU, der Niederspan-
nungsrichtlinie 2014,/35/EU, der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG sowie
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitéitserklarung ist beim Importeur erhéltlich.

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1370- 1630 W
Dampfleistung 30 g/min

Fassungsvermégen Wassertank 2,5 Liter

Lange Dampfschlauch 140 cm
Abmessungen Basis (HxB xT) 32 x28x38cm
Nettogewicht ca. 4,0 kg

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwi-
schen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fiir 50 als
auch fiir 60 Hz an.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

4 Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

4 Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

4 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

4 Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbicher,
3 Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 359299_2010 lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 359299_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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